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TAFT ELNÖK 
A HÁBORÚRÓL.

Hatalmas beszédet mond az arl-; 
ingtoni temetőben.

A tegnapi ünnepnapon, a xii'di- 
szilvs napján Taft elnök nagy 
beszedet mondott az arlingtoni 
nemzeti temetőben pihenő kato­
náknak sírja felett.

Amint Washingtonból jelentik,
,'i polgárháborúnak még élő vete­
ránjai és velük együtt a polgá­
rok ezrei már a korai reggeli 
'iákban átvándoroltak Wash­

ingtonból Arlington!)!). hogy 
meghallgassák Taft elnököt, aki 
az ország egységének feutartásá- 
ért a esatamezőn elhullott kato­
nákkal szemben rótta le az ország 
kegyeletének adóját.

Taft elnök nemrég kinevezett 
had ügy miniszterének társaságá­
ban érkezett Arlingtonba. ahol a 
tízezer főnyi embertömeg lelke­
sen fogadta és üdvözölte öt.

Taft azzal kezdte valóban gyö­
nyörű és minden részletében jó­
zan beszédét, hogy nem akarja
lekicsinyelni pihenők­
nek nagy érdemeli akik ;>z or­
szág egységéért és a fekete faj 
felszabadításáért ontották vérü­
ket s azt sem akarja ez alkalom­
mal megvitatni, vájjon nem-e le­
hetett volna ugyanazokat az 
eredményeket kevésbé drasztikus 
eszközök alkalmazásával és keve­
sebb vérontással is elérni. Majd 
a következőleg folytatta beszé­
dét:

Én tisztán látom az előnyöket, 
miket erős embereknek katonai 
fegyelemmel való kiképzésé 
nyújt s nem tagadom le a közve­
tett előnyöket, miket a háború az 
ii hatásaiban néha magával hoz. 
Ha azonban megcsináljuk a vég­
elszámolást. akkor azt tapasztal­
juk, hogy a nyert előnyök ko­
rántsem oly nagyok, mint a test- 
vérháboruval vagy nemzetközi 
háborúval járó rémek. Búcsúz­
zunk tehát a nemzet halottainak 
e városától mély hálával azon 
férfiak iránt, akiknek hősiessé­
gét dicsőítjük és emlékét tisztel­
jük, búcsúzzunk el tőlük annak 
kifejezésével, hogy elismerjük az 
adott példának nagy értékét, de 
búcsúzzunk el tőlük egyúttal az­
zal a szilárd elhatározással, hogy, 
amennyire férfias becsület érzé- 
siinkkel és nemzeti önérzetünk­
kel összefér el fogunk követni 
mindent, hogy olyan áldozatokra 
többé szükségünk ne legyen, a 
minőkért ma idejöttünk, hogy 
hálánknak és kegyeletünknek ki­
fejezést adjunk. Még a közel­
múltban azt hittük, hogy egy 
férfin csak vérrel moshat le egy 
rajta ejtett sérelmet s hogy na­
gyobb erkölcsi erűt fejt ki az, aki 
kitért a párbaj elől. mint az, aki a 
kardot forgatta. De ez ma már 
in!haladott álláspont. S ha igaz. 
In,ltv a párbaj kényszere alól fel­
szabadítottuk magunkat, miért 
ii,- tudnák a nemzetek magukat 
:*'!szabadítani a háború kénysze­
re alól ' Aliért ne nyilvánuljon 
uieg a ban az izzóbb haza-szeretet. 
Hogy nem megyünk háborúba, liá­
néin sérelmeink meggyógyításót 
egy békés bizottságra hízzuk és 
ezáltal megkíméljük népünket a

nyomortól és a sok esetben el j 
nem viselhető terhektől, ame-1 
Ivekkel a háború jár?

Taft beszéde nagy hatást kel­
tett s maguk a háború veteránjai 
éljeleiiezték meg leglelkesebben 
megszivlelésru inéi tó szavait.

KÍMÉLIK ~ 
A KIRÁLYT.

Halálhír Ferecz Józsefről.

Becsből jelenti egy kábel- 
gramm. hogy a folyton titkolód­
zó hivatalos és udvari körök most 
egyszerre megint szint vallottak, 
és hivatalosan is közzétették, 
hogy "kímélni kell" Ferenez -Jó­
zsefet. Azt határozták, hogy 
egyelőre június közepéig az ural­
kodó semmilyen államügy gyei 
nem fog foglalkozni, kihallgatást 
nem ad. ég mindenben Ferencz 
Ferdinand trónörökös fogja öt 
helyettesíteni, amint hogy az he­
lyettesítette öt már hetek óta.

Budapestről, illetve Gödöllőről 
elutazván, most a schönbrunni 
kastélyban ( Bécs mellett) ápolja 
a királyt Ne üsse r bécsi profesz- 
szor. de rövidesen a laiuzi kas­
télyba viszik át az uralkodót,

A hivatalos fejek azonban meg­
ijedtek. hogy túlságos nagy volt 
az őszinteségük, amit a király ál­
lapotáról elárultak: hozzáteszik 
tehát óvatosan a jelentésükhöz 
azt is .hogy Ferencz József Wall- 
seebe akar menni legkedvesebb 
leányának, Mária Valéria fölier- 
ezegnőnek a látogatására, ki Fe- 
reoz Szalvátor főherezeg felesége 
és most fog tizedszer lebabázni. 
Wallsee után — mondják a bécsi 
udvarban — lseidbe megy a ki­
rály. Tegnapelőtt még azt mond­
ták. ki van zárva a lehetősége, 
hogy lseidbe mehessen.

Egy ma érkezett párisi kábel- 
jelentés arról szól. hogy a fran- 
czia fővárosban tegnap elterjedt 
Ferencz -József halálának hire.

A híresztelést, amelynek állító­
lag börzemanüver volt az oka.
csakhamar követte erélyes ezáfo- 
lat Béesből. amely azt is állítja 
hogy Ferencz -József jobban van. 
és hogy ma hucsukih all gat ásón 
fogadja gróf Khuen-IIéderváry 
magyar miniszterelnököt.

POLGÁROK 
ÉS KATONÁK.

Halott és ötvennégy sebesült.

Szűkszavú budapesti kábel 
gramm véres harczról hoz hirt, i 
melynek polgárok és katonák 
voltak a részesei.

A jelentés szerint Budapesten 
a Városligetben történt a felhá­
borító eset. Egy katonai őrjárat 
és egy polgárokból álló társaság 
összetűztek egymással, a katonák
— a jó osztrák reglama szerint
— tüstént a fegyverüket akarták 
használni, amire a tömegre sza­
porodott czivilek körülfogták a> 
őrjáratot, hogy elvegyék tőle a 
fegyvereket, Gyilkos liarez vet­
te ekkor kezdetét. Az őrjárat pa­
rancsnoka, egy altiszt, tüzet ve­
zényelt és a Mamii ich er-golyók 
ötven polgárt sebesitettefc meg 
súlyosan. Megsebesült négy ka­
tona is, egy pedig meghalt.

VÁLSÁGOT
TEREMTENEK.

A trusztok elleni harcznak politi­
kai háttere.

Évtizedek óta van a republiká­
nus párt uralmon. Ez a párt bá- 
baasszonyoskodott a trusztok kö­
rül, ez a párt fejlesztette őket 
nagy gyű és tétlenül nézte garáz­
dálkodásait. Tétlenül nézte a nép 
kiszipolyozását ég még a kis ujját 
sem mozgatta meg a botrányos 
állapotoknak megszüntetésére. 
Most azután egyszerre megindult 
a liarez minden vonalon.

A mult héten a Standard Oil 
Company feloszlatásai rendelte 
el a bíróság, az ítélet kimondása 
után egy kongresszusi bizottság 
az aczéltruszt dolgait kezdte 
bolygatni s most a felsőbíróság a 
dohánytruszt feloszlatását mond­
ta ki itéletileg .

A sújtott dohánytruszt igazga­
tói. akiket még büntető utón is 
felelősségre fognak vonni, teg- 
nap_iiléseztek zárt ajtók mögött. 
Az ülés egyetlen tárgyát a bírói 
ítélet képezte, amelynek, amint 
-zt egy később kiadott nyilatko­
zatban közzétették, engedelmes­
kedni fognak annyiban, hogy az 
engedélyezett nyolcz hónapon 
belül újjá fogják szervezni a tár­
saságot A bűnügyi vizsgálattól 
nem tartanak. Ők tudják: miért.
V megrendszabályozott truszt 

fog tehát módot találni, hogy a 
kecske is jóllakjon, a káposzta is 
megmaradjon. Eleget fognak 
enni a bírói ítéletnek, de azért 
nág ezégér alatt folytatni fogják 
iz üzletüket.

Mi nemcsak hogy nem rokon­
szenveztünk a triasztókkal, ha­
léin ellenkezőleg nyíltan hirdet­
tük mindig, hogy romlásba ví­
zik az országéit. Erkölcsileg is,
■ nyagilag is. Ők korrumpálták 
t törvényhozást, ők mételyezték 
neg a levegőt, ők rabolják meg a 
iiunkást a fogyasztási ezikkek 
írának semmivel sem indokolt 
■nielése révén a keresményétől 
dyannyira, hogy manap, ha 
n ind járt minden erejét feszíti 
neg a munkás, családját tisztes- 
iégesen eltartani alig bírja többé.

Tüzzel-vassal kell kiirtani a 
rüszt okát s ha velük szemben 
íelyénvalóknak tartjuk is a leg- 
Irasztikusabb eszközük alkalma­
zását, mégis önkéntelenül kifut a 
ollunkból a kérdés: Miért tűrte 

I republikánus párt a trusztok 
•ablótaktikáját annyi sok éven 
t s miért üldözi őket éppen most 
lolgári utón is, büntető utón is?

A válasz erre a kérdésre elég 
‘gyszerii. A republikánus párt 
oha nem törődött a néppel és is­
ápolta, fejlesztette a trusztokat, 
nert ezek adták a kezébe az 
Inyugi eszközöket a választási 
dizdelmek sikeres megvívására, 
I nép megtévesztésére. Most 
izotiban, hogy a nép kijózano- 
lott, hogy demokrata többséget 
vüldött a kongresszusba, s hogy 
minden valószínűség szerint a jö- 
,'ő esztendőben demokrata el mű­
vöt fog ültetni a Fehér Házba, az 
■lbukóban levő párt a legvégső 
iszközökhöz nyúl. Országos vál­
ni got akar teremteni, kilenczven- 
nillió embert a nyomorba akar 
üldözni, hogy azután a jövő esz­
tendőben lefolyó választási küz­

delemben azzal állítasson ki a 
küzdőtérre, hogy imc, a puszta 
eshetőség, hogy demokraták ke­
rülnek uralomra, véget vet a gaz­
dasági jólétnek, amelyet mi, a re­
publikánusok, adtunk a népnek.

A nép nem fog azonban felülni 
n kétszínű játéknak s le fogja 
küzdeni a válságot, mélyet a re­
publikánus párt merő önérdekből 
a kar előidézni.

FEHER JENŐ 
MEGKERÜLT.

A FÜRDŐKÁD
TITKA.

Hitvesgyilkossággal vádolt név 
yorki soífőr.

New Yorkban, az K. 78. st. öli 
száma alatt, a city and .Suburban i 
Homes Company egyik bérházá- 

i lián olyan bűneset történt, a ni.ily- 
iriek mozzanatai telve vannak rém- 
Iregénybe illő titokzatossággal. A./, 
áldozat egy huszonhárom oszten- 

'dős, Lillian Scheib nevű asszony.

i< oroner-orvos 'megállapítása sz.:- ; 
; rint Seheibné mintegy öt hónapja 
halott, továbbá, hogy az asszony- j 

Inaik, nem volt a lakáshoz kulcsa. j 
Ha Seheibné féltéke,nvkedett, 

i volt reá oka, mert egész serég sze-1 
irelmes levelet talállak a nieggyil-;
!kolásávali vádolt férjénél, amelyek ; 
Idátumai majdnem mind még a : j 
Iasszony életének idejéből valók. I 
De egyébként ahány mondatot I 
mondott a Tomhsba átszállított 
soff őr: annyiszor jött magával el 
leutmondásha. Az E. 78. uteza öli. 
számú házában azt állította, hogy 
a felesége Clevelandiul ment. i 
[mondta elsősorban a renders'v 

Amsterdam ávenuei lakét

IUÁBB
EMBERHALÁL

Mexicoban egyre' dühöng a véres 
háború.

I ír , , , . .előtt IS.
------ Harrv beheibin«, egv liarnuncz-í . .. , , ,, , , ....... , -. .. , sun pedig tolvlon arr 1 bes/..J!.

I.apunk héttői szamában leko- b-gv esztendős sotl'ovnvk a I.J

l Amint ezt már megírtuk, Alexi- 
I eoban a forradalom szellemét 
nemcsak hogy nem bírta „ Madc- 

: roval megkötött béke elnyomni, 
de az a szellem egyre terjed és 

,ZI : terjedésével egyre nagyobb pusz- 
[ titásokat okoz_

Igaz ugyan hogy Madero, a 
forradalmárok vezére minden le-

zöltiik Bories Miklós lack «van-ige. A szerencsétlen nő holttestet. 
mii honfitársunknak hozzánk in- amely egy folyadékkal volt végig- 
tézett sürgönyét, amelyben azon löntve, az említett ház egyik laká- 
panaszkodik. hogy Fehér Jenő jsárnak a fürdőszobájában 1 aluli;. ; 
utazó ügynökünk állítólag meg-(meg es reines elpusztításában ve. 
szöktette a tizennégyéves Juliska szedelmeseu sok gyanítok szol a 
leányát. férje ellen.

Hétfői lapunk alig került !<■ a 
sajtó alól -<™:i-n- í-’. i..'.. i-..".i.": I

Ili.'lehogy Mrs. Scheib Chicagóba, 
utazott vo-lt.

Minden gyanúnk Sebei!) bűnös­
sége mellett szól. A holttesten 
nyomát sem láttáik lövé-i vagy 

lkéssel okozott sebnek. \ folvadék- 
iról, amelylyel végig volt öntv". 
imég eddig nem tud!.’.'; megálkipi

Mik uit ha rém regény Írójának tani. sav-e. -vagy pedig alkaliku5 
amikor h eher Jen.dó, fantáziája találta volna ki "a l'iir- term ’<zet ii-e. A vádlott esiit-u l -

Clevelandből levelet vettünk, a dókád titka 
melyben velünk szemben megej-; fejezeteket, 
tette az elszámolást, de regényes 
kalandjáról említést nem telt.
Ugyanakkor vettük dr. Rosen­
berg clevelandi magyar gyógy­
szerész urnák evy levelét is. 
melyből arról ért- Jiltünk. hogy 
Fehér Jenő egy fiatal nő társasá-

czimmel az egyes jkiin Winterhothain eoloner elé ke­
ltül kihallgatásra.

Harry Scheib és a felesége kö­
rülbelül egy éve laktak az E. 78. 
uteza öli. számú Uérhúzáhan. Az 
intelligens asszony, aki szeiivedel 
mes részese volt a női mozgalmak­
nak - a férj élőit.,.ma --.érint — 
februárban i-ithaervta öt. mert fél

vho>

Jói; szavának be- 
iié'kének létesítésé­
ül);!. ahoi tudvale- 
. abban tombolt a 

- atol. mint ezt 
■ tettük, kétszáz 

,d le a vérszom- 
... fékezhető fórra- 
; Jte a testvéröcs- 

■i Maib-rot, a rendnek 
súra. Madero iigye- 
IV. eg küldetésének. A 
t ok egy részének ki fi­
sai - os zsoldot. mire 

'tériez békés munká- 
töbhieket is sikerült

.ni!

élt

New yorki magyar lány borzai- j
más vége.

i.illuiiltuiiiu olyannyira, hogy

gubán lord ült meg a patikában, fékeny természete miatt lehet.t- 
Miutuii ezzel Borics hontitársmik lenné vált az együttélésük, és azt 
gyanúját látszólagosan hebizo- mondja Scheib, hogy a nő valami 
nyitottnak véltük, azonnal értesi- beteg rokonához Clevelandba, 1 
tettük Fehér Jenő hollétéről,'utazott február 2-án. Az einlitert 
egyben az utóbbit is fel szól it ut- ház lakói ezzel szemben már ;■ 
tűk ennek az ügynek tisztázásé- jezember óta nem látták a -soffö" 
ra. : feleségét.

Nem akarjuk még most sem 
Fehér Jenőről feltételezni, hogy! 
leányszöktetéssel szennyezte vol-

............. -a 1 :..,1 5
kének városa.
Annál iszonyatosabb hírek ér- 

Ikeztek azonban he Pueblaból. A
Szüleivel együtt néhány vv 

előtt vándorolt ide Magyaror- i
szagból a most 18 éves Bottmer I távirati jelentés szerint tegnap
Rebel 311 -ik uteza 1ÖJ.

na be becsületes nevét.

TRAGIKUS
AUTÓ-VERSENY.

mii volt szolgálatban.
A szülék a leányt minden áron 

férjhez akarták adni de ez ra- 
Scheili azóta is pontosan fizeti -: gaszkodott egy magyar fiúhoz, a 

azért betről-hétrc a liazoert. So- Yele ugyanegv hajón jött ki 
liascm személyesen, liánéin mindi 
küldvnez vagy posta utján, de 
nem lakott a házban, hanem a

Cboluláhan, amely városnak tiz-
számu házában lakó Bleir-család- ezer lakosii van- r,'!n,'s jelenetek

játszódtak le. A forradalmárok 
megrohanták a középületeket, 
fosztogattak magánházakat is. A 
város megadását követelték, de a 
lakosok feleletképpen felfegy­
verkeztek. hogy a csekély számú 
helyőrséget ; város megvédésé- 

forra dalin j-

Amerikába
Tegnap késő este Bottmerék jheljöi seget 

meglátogatták a lányukat, aki | "en támogassak. A
Amsterdam a ve. 933. száma alatt 
bérelt hónapos szobát, és pedig 
állítása szerint azért, mert ott kö­
zelebb került a garagehez- amely­
ben a vezetésére hízott automobil 
számára hely volt.

A legutóbbi két hét alatt adós 
maradt a soff-őr az E. 78. uteza 
öli. sz. házában levő lakása béré­
vel, amire Dániel Smith, az emlí­
tett ház-részvénytársaság szuper-1 hfizba> «hol kevés reményt fűz 
intendense bement a lakásba. Ká-jnek a felgyógyuhusához. 
bitó bűz ülte meg a bukás levegő­
jét. A szuperintendens rendőrért 
.küldött, azzal együtt keresztül 
-kasul kutatta a szobákat, végre a

Iudianapolisból Tud. jelenti 
egy távirat, hogy ott a motor- 
speedway-n tegnap folyt le a 
sportvilág feszült érdeklődése 
mellett y nemzetközi Sveepstake- 
automobilverseny, amely ötszáz 
mértföldre szólt, és amelynek 
győztese Ray Harrison lett, A 
verseny, amelyben huszonkilencz 
gépkocsi vett részt: bővelkedett 
tragikus balesetekben, úgy hogy fürdőszobában, a kádban, egy oly- 
azt nemcsak hét súlyos sebesülés, [annyira feloszlott holttestre akad- 
de egy halott is szomorúan emlé-itak, amelyről első pillanatban nem 
kezetessé teszi. is tudták, nő vagy férfi-e. Rlivi-

A verseny rendezőségének in-! (lesen azonban határozottan meg- 
tézkedésére ezer special rendőr Uliapitottäk. hogy a holttest, mely 
vigyázott a pályának szabadon-Tgy folyadékkal volt végigöntve 
tartására, nehogy a new yorki8 amely teHes yegyi^ bomlásnak 

V anderbilt-verseny példájára 
történjenek szerencsétlenségek.
Ilyen szerencsétlenség nem is

akkor már az ágyban feküdt Me-h'ok kezdek meg az ellensége*e- 
gint a házasságról beszéltek és d^t, mely rövid néhány pillanat 
kínozták a leányt. Ez egyszerre : múlva rémes ütközetté fajult, a

melyben negyven ember vesztette 
! el az életét.
í A közeli Parijában hasonló 
sorstól tartanak. Tegnap vagy

csak künn termett az ágyból és 
mielőtt szülei megakadályozhat­
ták volna, leugrott az abbékon a 
kövezetre.

Szét roncsolt állapotban szed­
ték fel és vitték a Harlem-! őr-

TITOKZATOS
PÁRBAJ,

Halálra sebesült ellenfelek.

esett meg, de a versenyzők közül 
többen tragikus sorsú áldozatai 
lettek a küzdő hajszának.

Egyik versenyzőt, S. P. Dick- 
sont, aki Chicagóba való, a szét­
pattant és fölcsapódó pneumatic . . , , ,,1 :ave.-i hónapos szobában,
edobta a géperői, és tüstént meg-l,efogták> ,m,gmuliilt. do

lesett: Scheib feleségéé. A h 
részekből csak a gyomor és egy kis 
béli-rész maradt meg: a többi fel­
oszlott.

Ráakadtak a rendetlenül össze­
visszáim nyt holmik között a sof- 
főr egy arczképére is, és ennek se­
gítségével nagyon rövidesen meg­
találták Scheibfft az Amsterdam 

Amikor

Imit; sofőrjének, A. Greinernektértls a'rendőrál- 
a jobbkarja törött el. I). Lewis []oraáson már ezinikusan beszélt, 
mechanikus faresonttörést szen-:Azt mondfa_ hogy a felesége, aki 
védett, -J. C. Glaver mechanikus k;110sa,n féltékeny volt, bizonyára 
belső sérüléseket, C, L. Anderson buszúból lett öngyilkos. A napok- 
és Robert Evans mechanikus pe- jl,an — mondta Scheib — visszatér- 
dig. továbbá Harry Knight köny- betett Clevelandből, fölment a lá­
ny ebb sérülést. A legtöbb sze-'kásba, és úgy követte el az öngyil- 
rencsétlenséget a pneumatic 
pattanása okozta.

Komáromban, amint egy buda­
pesti kábelgramm jelenti, titok-1 
zatos okból véres párbaj iolyt lej 
tegnap a 12-ik gyalogezred k i ! 
lisztje közt. amely mindaket 1 ■•! | 
halálosan súlyos megsebesülésé-1 
vei végződött.

A komáromi háziezred két had­
nagya, Horváth és Wimmer, oly 
ügyből kifolyólag kerültek egy­
mással szembe, amelynek okát a 
segédek előtt is elhallgatták. Hír 
szerint nőről van szó. A párbaj 
feltételei szerint lovassági kardo­
kat használtak, teljesen kötél, k 
nélkül és szúrás is meg volt en­
gedve. A komáromi katonai lo­
vas iskolában folyt le a páros 
viaskodás, az ellenfelek nagy el­
keseredéssel támadtak egymásra 
és mindaketten olyan súlyos s-.-

ezer tüntető vonult végig a varo­
son. Madero-féle jelvényeket 
hordtak. E sorok megírásáig 

j még nem követtek el semminemű 
— erőszakos tettet, de a katonaság 

készenlétben van s a véres össze­
tűzés alig lesz elkerülhető.

Vera Cruzliól jelentik, hogy 
William W. Canada amerikai 
konzul vezet ’se alatt tegnap az 
összes konzulok tisztelegtek Diaz 
volt elnöknél. Diazna'k nagyon 
jól esett ez a hiiesulátogatás. 
Nagy szívélyességgel fogadta a 
látogatókat a volt elnök, aki a 
jelentés sz vilit ismét viruló 
egészségnek örvend, kijelentette, 
hogy csakis családjának kérésére 
távozik hazájából. Neje áltól tart 
ugyanis, hogy merényletet fog­
nak ellene elkövetni.

Diaz ma este fog hajóra ülni. 
mely őt és hozzátartozóit elviszi 
Spanyolországba.

KORLÁTH MIHÁLYT 
J-LFüGTÁK.

San Franciscoból érkezik a táv- 
ati jelentés, hogy Korláth Mi­

hályt, a scalp leveli futóbankárt, 
ott elfogták. Vissza viszik Fenn­

el- lakosságot.. Ezt a védekezést tart-1 bet kaptak, hogy kevrs r.-iiii-iiy sylvania államba s ott biraja ele 
(hatatlannak bizonyította, hogy a) van az életbenmaradásukhoz. jfogják állítani őt.
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A bevándorlás.
A kongresszusi bizottság működése.
m New York, május 31.

Megírjuk, hogy William Sulzer kongresszusi képviselő inditvá- 
íyára bizottságot küldött ki az ország törvényhozása, ama botrá- 
íyok és emberteiensegek megvizsgálására, amelyeknek színhelye 
211is Island.

Ellis Island az utolsó esztendőkben fogalommá nőtte ki magát. 
\z embertelenségek fogalmává. Ott, ahol a szabadság istenasszo- 
lyának szobra emelkedik a magasba, ott. ahol a jövevény még a 
íyilt tengeren a szobor által jelképezett szabadságnak üdvözletét j 
•s istenhozottját véli hallani, ott a törvény nevében gyakorolták a 
örvényt meghamisító hivatalnokok a leggaládabb jogtiprást, ott a 
egyenczeknel is rosszabb bánásmódban részesítettek a törvény ne- 
'ében ártatlan embereket, akiknek egyetlen hibájuk az, hogy hittek 
:z ország intézményeiben, amelyekről legendás hírek jutottak el 
öleikhez. Hittek abban, hogy ez az ország, amelyről azt beszéli a 
nese, hogy leoldotta a bekókat, a szabadságról és trónra emelte, szi­
kesen látja azokat, akik keresik a szabadságot és ezzel az alkalmat 
esti és lelki erejüknek szabad ervényesitésére.

Ellis Islandon, a bevándorlók kálváriájának első állomásán 
negtamtják a bevándorlót, hogy mindaz a csábos dolog, amit erről 
íz országról hallottak, vagy nOm létezett soha vagy pedig egy rég- 
nult időnek elfelejtett emléke, olv emlék, melyet a törvény nevé- 
ien végképp kiirtani igyekeznek azok, akik a törvény végrehajtásá­
ul meg lettek bízva.

Ezeknek az állapotoknak a megszüntetése, a bevándorlási tör­
vények igazságos és emberséges végrehajtása érdekében emelték

I
 el végre a szavukat az igazságosabb érzésű emberek és újságok. A 

Bevándorló majdnem minden egyes számában kikelt a törvényesi- 
ett igazságtalanságok ellen s a Bevándorló volt az első újság, mely 
-rtekezéseket folytatott Sulzer képviselővel, akit ez országnak er-: 
cölcsi és gazdasági érdekében csakúgy, mint a bevándorlók érdeké­
ién arra kértünk, hogy tegye a kongresszusban szóvá a botrányo- 
cat s ne álljon meg mindaddig, mig az ellis islandi istállót meg nem 
isztitották.

Sulzer képviselő megígérte, hogy minden erélyét ki fogja fej- 
\ eni a gáncsolt állapotok megszüntetésére és egy egészségesebb 

lelyzet megteremtésére. Beváltotta a szavát. Neki köszönhető, 
íogy a kongresszusi bizottság hétfőn megkezdte a vizsgálatot. És 
igyancsak Sulzer képviselő volt az, aki a kihallgatásra beidézett 
anuk előtt az első beszédet intézte a bizottsághoz. Beszédében ki- 
elentette. hogy Ellis Islandon a bevándorlókkal szemben tanusi- 
ott bánásmód nemzetközi botránynyá fajult és oly állapotokat te- 
emtett, amely ellen szív és ész egyaránt fellázadnak. A vádak, a 

r nelyeket a new yorki kikötő bevándorlási hivatala ellen emelnek, 
t| ügyetlenségekről szólnak tehetetlen és védelem nélküli beván- 
. lorlók ellen, önkényes és szükségtelen methodusokról és teljes kép- 
, elenségro! a törvényeknek a törvény szellemében való végrehajtásá­
ig a. A visszatolonczolások azon lehetetlen ürügy alatt, hogy a be- 
ij ándorlók a köznek esetleg a terhére fognak esni, ijesztő és gya- 
;t ázatos módon felszaporodtak s hogy ezen ürügy alkalmazása mel- 

ett kivétel nélkül minden bevándorló ki volna zárható. Legfőbb 
f’ deje annak, hogy nemcsak az idegenszármazásu polgárok, de min­

ien jó amerikai e methodusok leküzdésére szövetkezzenek.
Kevés kérdésnek van ez országban annyira döntő fontossága, 

íj nint a bevándorlási kérdésnek A bizottság revén a kongresszus 
.* aeg fogja tudni, hogy mennyireütik arczul napról-napra a szellemet, 
lí melyben ez ország nagygvá fejlődött s ha a törvényhozás ismerni 
I ogja az igazságot ennek minden egyes szomorú részletében, akkor 
h emélhetöleg igazságot fog szolgáltatni nemcsak a gáládul megsér- 
f ett emberszeretetnek, de a még galádabbul értelmezett be vándor- 
nf ási törvényeknek, amelyek dehogy akartak lelketlen tisztviselők-

MAGYAROK AMERIKÁBAN.
A vasgyáros. Szinrekozta a Jó­

kai Magyar Bs. Egylet május hú 
27-én, szombaton este, a Webster 
Hallban. Ez az előadás ismét ar- 
ezulcsapása volt mindazoknak, kik 
egyre azt hangoztatják, hogy nem 
kell dráma a new yorki magyar- 
ságnatk, csak rosszul előadott ope­
retté. Íme ismét egy konkrét eset. 
mely azt mondja, igenis kell. 
Mondhatom dicséretére válik 
mindazoknak, kik szombat este 
megtöltötték a színházi termet 
Kell dráma. Minden kell. csak fé- 
ligmeddig jól legyen előadva, 
mert a mi közönségünk nem ki­
van rendkívüli dolgokat, beéri a 
kevéssel is. vsak jó legyen. Nos 
hát. ez az előadás jó volt. Dicsé­
retére válik úgy a színészeknek, 
mint a műkedvelőknek, mert uiin

tarabot Heltai Árpád rendezte sok 
ambiezióval és szép eredményűvel. 
Előadás után táncz volt. reggelig.
Erdélyi E.

Az Apponyi Albert grófot foga­
dó new yorki bizottság pénztári 
kimutatása. Felkérettünk a kö­
vetkező kimutatás leközlésére: 
Bevétel: 1000 bankett-jegy a bi­
zottságtól átvéve $2000, emlék- 
lap-hired Lésből $100. koszorúra 
gyűjtött összegből: Brünn Lajos­
tól $53.16, Ilollóssy V.-től $3.36. 
összesen $61.01: progra mm-á rusi- 
tásból: Papp Endrétől $10.50. 
Wintnertől $3.35. G-riinbaumtól 
$2.75. Sebestyéntől $3.59. összesen 
$19.59: Brünn La jos által fogadó- 
bizottság hajóján gyűjtött összeg 

j$99. Összes bevétel: $2279.60. —
Kiadás: Bankettért, Webster Hall 

den erejükből rajta voltak, hogy ,$1000. Borger Béla szamlaja $4.0o. 
tisztesseges sikert ériének el. L. ,, , . ... . . ;, ... , . . . Keller lapot szarnia iá. koszomértkeriilt. Minden tekintetben. Az >,on „ . , . ,, .*180. r ersebman .1. szamlaja
előadás egybevágó volt s ami '"ő 
nem bántotta a fület a szerepnem 
tudóik dadogása. A díszletek a kő 
rülményekliez képest elég tisztes 
ségesek volta. S óh. uram fia
még rendes bútort is láttunk. Iga , . .... , .

. r. . , • -ii. sí- radt jegy <60. 31 tiszteletjegyzi bor- v.s harsonv-szekeket. Mar :

' $21.95. Berger Béla számlája $3, 
Berko J. számlája, emléklapéit 
$60, zenészeknek, bankett $75, ha­
jóskapitánynak, Brünn $5. zené­
szeknek a hajón $66. 380 megma-

már azt hittük, hogy ócska. íov. 
zant faszékek nélkül nincs is sza­
lonberendezés és ime. jönnek a 
.Tokaiak s régi hitünket lerombol­
ják. Csak egy kis akarat, kell s 
lehet pótobii a hiányokat 
részben is. Természetese 
kell.

Csak egyet nem akar megszokni 
a mi közönségünk. Kilencz óra 
után kezdenek szállingózni s ezál­
tal azokat, kik korábban jöttek, 
folyton zavarják. De azok is té­
vedésben vannak, akik azt hiszik j 
hogy a szinielőadásokon okvetle­
nül szükséges a gyereksirást -'s 
visítást is élvezni. Ez bántó. A 
szereplőket s a nézőket zavarja. A 
szereplőkre térve, elsősorban B. 
Dobó Böskének kell elismeréssel 
adóznunk é.rzésteljes, átgondolt 
játékáért. Dicséretére válik, hogy 
nem esett bele a kínálkozó túlzá­
sokba s mindvégig diszkrét ma­
radt. A negyedik felvonásban 
Derblayvel való jelenése és a vég­
jelenés művészi volt. Igazán saj­
náljuk, hogy oly ritkán élvezhet­
jük művészetét. Hja, az operette­
méi nia leszorította a színpadról. 
De reméljük, jövőre gyakrabban 
látjuk. Partnere, Schlesinger M., 
Derblay szerepében kitűnő volt. 
Értelmes, komoly műkedvelőnek 
bizonyult, ki ambiezióval játszik 
s nem megvetendő intelligencziá- 
val. Szerepével komolyan, beha­
tóan foglalkozott s ez minden moz­
dulatán meglátszott. Orgánuma 
kissé fátyolozott s ezért adandó al­
kalommal inkább a felső hangokat 
használja, mert tisztábban hallat­
szik. A második felvonás végje- 
lenetében nem ártott volna • gy 
kissé több hév. Ellenben a ne­
gyedikben. (Tairrel való jeleneté­
ben. semmi kívánni valót nem ha­
gyott maga után. Thurv Ilona

<1 ek alkalmat adni artatlan embereknek üldözésére, 
ív <ebb nyomorba való kergetésére.

a legmeztele-

lá Ismételjük, amit már annyiszor hangoztattunk, hogy ez or- 
k|| zúgnak jogában áll a bevándorlást megszorítani, vagy akár telje- 
- en beszüntetni. De nem áll jogában a szabadság lenle alatt ide- 
h a salná embereket s azután lehetetlen ürügyek alatt megkinozni és 
g, :étségbeejteni őket.

És ismételjük, amit ugyancsak számtalanszor hangoztattunk: 
m z az ország megszűnt a mesés alkalmaknak, a rohamos anyagi bol- 

■ ogulásnak hazája lenni. A gazdasági viszonyok már itt is olybá 
ájulták, hogy az ember csakis kemény. Európában ismeretlen ke- 

" :ény munka révén bir a kenyeréhez jutni. Mi megtettük a köte- 
il. isségünket mindig és óva intettük a honfitársainkat az Amerikába 

aló vándorlástól. De ha nem is tartjuk tanácsosnak a bevándor- 
■ ist, megköveteljük hogy azokat, akik figyelmeztetésünk daczára 

I íegteszik a tengeri utat. a Szabadság-szobor szomszédságában levő 
: evándorlási szigeten ne akképp kezeljék, ahogy Szibériában a ko- 
'• ákok kezelik a szerencsétlen számüzötteket. Mert a bevándorló 
u* an olyan ember, mint az a bevándorlási tisztviselő s mindenesetre 
1,1 óbb irgalmat érdemel, mert kevesebbet vétett az ország ellen, mint 
Hyz a fizetett tisztviselő, aki a törvények embertelen végrehajtásával 
1,1 jlgyalázza, besározza az országot.
töt SINGER MIHÁLY.

$62, Alexander Ernőnek százalék 
emlék könyv-lmvl ütésből $25. bérlet 
jfogadóbizottság hajójáért $39. 
kollektálatlan hirdetés $6. Ossz. s 

jkia-lás: $2298.
A kimutatott összeg szerint a

, • bizottság $18.40 defiezittel. túl fi­sén a ka 'ti. j
jzet.éssel zárja le számadását, mely 

. összeg fedezésére ezideig adakoz­
tak : Rosenfeld Ignácz $2, Brünn 
Lajos $2. Bi-rkú D. (réza $2. amelv 
adományokat levonva, még $12.40 
defiezittel záródik a számadás.

Jelen számadás késését az okoz- 
|ta. hogy a Webster Hall tulajdo­
nosa a bizottság tagjain még köve­
telt több. mint 200 dollárt, amelv 
követelését azonban a bizottság 
visszautasította, miég pedig azon 
megokolással, lmgy a banketten 
nésztvettektől a jegyeket nem sze­
dette el. s igy nem volt megálla­
pítható. hogy hány terítéket szol­
gáltatott ki tényleg a terem tulaj­
donosa. A bizottság 720 terítékért 
állott jót a teremtulajdonosnak, 
de ebei! kötelezettségének még 
azért sem tehetett eleget, mert. a 
bizottság tagjai rájöttek, hogy a 
teremtulajdonos által alkalma­
zott speeial-rendőrök 50 cent s egy 
dollár befizetése ellenében nagyon 
sok embert bebocsátott. a terembe, 
s igy nemcsak a banketten fényi -g 
resztvettek ellenőrzése vált lehe­
tetlenné, de a termet is túlzsúfol­
ták az igy bebocsátott emberek.

A bizottság tagjait ezúttal is fel­
kérjük. hogy a mennyiben a dr- 
fiezit fedezéséhez hozzájárulni 
akarnak, úgy azt legyenek szívó­
sok a bizottság elnökének ezim -r ■: 
Berko I). G-éza, 178 Second ave.. 
beküldeni. Vagyunk a bizottság 
nevében: Berko 1). Géza elnök. Pa­
rányi Béla pénztáros. Völgyi Gyu­
la és Brünn Lajos ellenőrök.

Az elizabethporti első magyar
Athena is ellenszenves szerepét munkásbetegsegélyzö tiz éves ju 
igyekezett rokonszenvessé tenni, a !bileuma. Hétfő este ünnepelte a 
mi egyéniségénél fogva nagyban j,en^ egylet a Library Hallban, 
sikerült is. Kitünően adta vissza jnag.v közönség jeleni ‘tvben t’c-nn- 
a parvenü leány gőgjét. Atyját.-nllásanak tizedik évfordulóját. A 
Moulinet. a eső kólád,é-gyá lost. j SZt‘ P ünnepélyt Kő vary Gyula ze- 
Heltai Árpád adta kitűnő humor- ne kara nyitotta meg, mireXezbada 
rab Minden sza vát derültség kő- j^ ineze elnök velős szavakban 
vette. PivH’out báró szerepét Hor- iniegnyitottnak nyilvánította az 
vátli Lajos játszotta. Bár a sze- jünnepélyt. A Dalárda Faget 
vep nem neki való. nagyban igye-1karnagy szakavatott vezetése mvl- 
kezett, ami sikerült is. mert elfő-p^t. gyönyörűen énekelte a “A a 
gadliatót és tisztességeset produ- sarnapi regg -et. Az utolsó akkor­
káit. Az öreg marrpiLsné szerepé- idők elhalása után Singer Mihály, 
ben nagyon jó volt Gross Zseni :a Bevándorló főszerkesztője, akit 
műkedvelő. Szerepét szépen és Hun fal vy Hugó ügyvéd és Fav 
szabatosan mondta el. Ugyanezt Nándor segédszerkesztő kisértek 
mondhatjuk Schwa rtzról, ki Ba- j ki Eliza bet h port ra. mondotta el 
ehelint személyesítette. Octave : nagyszabású ünnepi beszédét, mely 
kis szerepében rokonszenves volt | nagy hatást keltett. A dalárda 
Leicht mann. Blignv herezeg el - j kot további énekével és Dely Isi - 
lenszenves szerepét Lukács Mavezi Gán. a rendező-bizottság elnök 
játszotta sok igyekezettel. Hang- (nek zárószavával véget ért az ün- 
hordozása kissé színtelen volt. de Inepély, melyet kedélyes tánezmu- 
egyébként ő sem maradt a többiek latsag követett. Az ügyes rendé­
in ögött. Neki azzal a tanácsesel zésért a következő urak érdemel- 
szolgálok, hogy ha a színpadon jnek elismerést: Dely István elnök, 
botlás történik, azt avezjátékkal Demeter d. jegyző. Szén János

VEGYES DOLGOK
Késő bánat. Egy báró Raoul de 

Graffenried nevű ur 1901-ben. Pa­
risban. nőül vette Schuyler-Hamil- 
ton asszonyt, egy new yorki mil­
liomos özvegyét. A báró ur égő 
szerelemből nősült, annyira szere­
lemből, hogy legelső dolga volt 
Ibiztosítani a maga számára Sclmy- 
ler-Hamilton asszony egyik new 
yonki bérháza jövedelmének a fe­
lét, de, minthogy a báró méltá­
nyos szerelmes volt. akképp szólt 
a megegyezés, hogy válás esetén 
elesik a new yorki ház jövedelmi­
től. A házaspár imost el i< vált 
egymástól, erre a báró urat elfog­
ta a bánat, hogy ő a finom dollá- 

jrokról lemondott, és pert indított 
I volt felesége ellen, követelvén :< 
W. 96. utczában levő bérház jö- 

Ivédelmének a felét. A bíróság e! 
jolvasta a házassági szerződési és 
kellemes szórakozást kívánt a bá­
ró urnák.

Visszatérés a régi névhez. Sam
Ratovsky, aki most Brooklynhan 
kereskedő, és akinek Oroszország 
ege alatt, ringatták a bölcsőjét. 
1898-ban a nevének Rogers-re va­
ló változtatásáért folyamodott. 
Hogy itt Amerikában jobb az an­
gol hangzású név. használ az üz­
letnek. A hatóság teljesítette a 
kérést, és lett Ratovskyból Mr. 
Rogers. De ekkor az történt, hogy 
őseik nevéhez hii testvérei, akik 
szintén itt, élnek az Egyesült Ál­
lamokban, egyszerűen beszüntet­
ték őt. azt mondták, aki ennyire 
hütelen az apái nevéhez, az nem 
érdemli meg a rokoni szeretetet. 
Az újdonsült Rogers fütyült, a ro­
koni szeretetre. és kereste tovább 
a businesst. Kereste mindmosta­
náig, de nem találta, imost eszébe 
jutott neki, hogy jó volna neki egy 
kis — rokoni szeretet: és arra kér­
te a hatóságot, engedje meg neki. 
hogy a nevét visszacserélhesse a 
régi Ratovskvra. A hatóság azt 
mondta: rendben van. és Rogers 
ismét Ratovsky. Most kezdheti 
újból keresni a businesst.

Megoperált tigris. A Central 
Park állatkertjének egyik kivá­
lóan értékes tagja, a ‘ Dick" ne­
vű szibériai tigris sem hitte volna, 

: hogy valaha műtéten megy ke re. íz- 
[tül. Az egyik mellső lábán benőit 
[a karma a busába, és hetek ó’a 
olyan fájdalmat okozott neki, hogy 
la vadállat, éjjel-nappal ordítok. 
Tegnap tehát kioperálták a kar 

:mot. sőt kioperáltak egvet a há*- 
jsó bal lábán is. mert tegnap észre- 
Ivették, hogy az is kezd benőni a 
i húsba. Simán persze nem ment « 
dolog, és. ha i‘ la Itatás nélkül az 
ember sem szokott mosolyogni, a 

Imikor vagdosnak a testén: a tigris 
tigrisfölötti ordítása is értbe!-i 

ivóit. Lasset hurkoltak három Iá 
ibára. a negyediket (a beteget IP 
húzták a ketrecz rácsán, és hatan 
is tartot.téik meg lekötötték. amr_r 

Iaz állatkerti főápoló véghevitte a 
Iműtétet. ‘‘Dick” azonban ívm- 
Icsak ordított, hanem egyneliánv- 
iszor úgy megrázta a ketreezét 
]hogy majd szétszakadt. A hátsó 
[láb tnegoperálása már könnyebben 
jment, és a hatalmas tigris már jól 
I érzi magát.

Kedélyes emberek. Az amerikai 
1 társaság előtt nagy port vert fel 
inemrégiben ege, sőt két házasság-

nem szabad feltűnővé tenni. A 
többi szereplők is: Kelemen Vil­
ma (Sophie I, Schwarez Margit 
(Susanne), Tülöz Irén. Wasser­
lauf, Bachner. Feldmann, Krako-

pénztámok, Nezbeda V. jegykeze­
lő, Farkas G. ellenőr. Kirchner M. 
ellenőr. Makranszky József. Gyür­
ke Sándor, Panknch József, Gyür­
ke1 Albert, Danvovszkv István.

vitz. mind igyekeztek eleget ten- iOyttrko János, SeTmeczy S. Táncz­
ni a rendezői titasitásnaik s ezál- jrendezők: Bukva Cyril, Keimer 
tál semmit sem rontottak, ami ma- ÍFerencz. Az egyletnek •isztviselői 
gáhan véve is szép eredmény. Ajkara a. következő urakból áll:

Xezheda Yineze elnök. Nemes Jó­
zsef alelnök, Selmeczy Sándor 
jegyző. Horváth Mihály, p. ü. tit­
kár, Gyttrko Sándor pénztárnok, 
Szentimrei Árpád L. titkár. Pan- 
ktich József bizalmi férfi. Tóth Já­
nos ajt.óőr; Farkas Gedeon. Malt­
ra nszky J, Demeter József szám­
vizsgáló-bizottság : Zsoltár Gyula 
szövetkezeti ügykezelő.

Nagy nyári mulatság. Rendezi 
a Yorkvillei Magyar Társas és Be- 
tegsegélyző Egylet f. évi június hé 
4-én. vasárnap, a Niblo’s Gardett- 
ben. 3-ik a ve. és 170-i kuteza sar­
kán. Műsor: Táncz, jutái,omdijak 
kai egybekötött, tekeverseny, v’- 
lágposta, confetti, szerencsekor T< 
és más társasjátékok. Borús illő­
ben tágas és kényelmes fedett h° 
lyiség van. Kezdete d. u. 1 óra­
kor. Rózsásy B. zenekara. Vt- 
irány: 3-ik ave "L” a T69-ik ió- 
ezáig. Belépti ili.j személyeukint 
25 cent. Jöjjön el és mulasson jól.

(jmi4-ig)

SOHSE LESZ BETEG
HA GYOMRÁT. EMÉSZTÉSÉT ÉS VÉRÉT RENDBEN TARTJA ‘ EZ PEDIG §j 
::::: CSAK ÜGY LEHET. HA EsTÉNKINT BEVESZ 2 SZEMET A :::::

*♦Valódi ROTH SÁMUEL-féle világhírű vértiszti tó ^
SZT. ISTVÁN LABDACSOK. 1
BóL! HÁNYINGERT, SZORULÁST. GYOMORBAJT. ARANYERET ÉS VÉRBA 
JÓKAT RÖVIDESEN MEGSZÜNTET. EGY NAGY DOBOZ CSAK $1.00. HA A 
SZELVÉNYT BEKÜLDI RENDELÉSÉHEZ. AJÁNDÉKOT IS NYER! ff' 

ÁRUSÍTJA EGYEDÜL A FELTALÁLÓ 9j

Róth Sámuel
125 AVE. A, cor. 8th st„

MEGVÁLTÓ”
GYÓGYSZERTÁRA

NEW YORK.

Kérem rendelésemhez csomagolni díjtalanul egy doboz ROTII- *♦ 
i)LLL f £ei1 í . féle NEOCURE-t főfájás ellen s egy * ‘ÚTMUTATÓ’ ’-t. g

I sa as $c 5B cs 2: re BB’ar 2HT?3»?r?2E23Be*EKec!i m <s

L/11 fíSHUÜTS
BREAD

14V\itltW V.l

Emberek, akik ismerik az 
élet értékét

több kenyeret esznek, mint bármi mást, 
mert ismerik a fölényét az erőfejlesztés és 
életképesség megadása dolgában.
A legjobb kenyeret eszik, mert egyedül a 
legjobb kenyér adja meg a legtöbb táplálé­
kot és erőt.
Kenyér a legjobb táplálék és SHULTS 
BREAD a legjobb kenyér.

ÓN EZT ESZI. UGYEBÁR?

^ w 3sS I
BREAD

K&STJiJj&XS: ói.'i.tzT- Iff) '"tí'Al'itói.': 'QSkid-TUifll________te m zíi aa sz ar. sa ® 23 cs» srj; xz as rm cs tü i&. ^ tű ss se gb ki i

HAMBURG-AMERIKAI
VONAL.

Pompás (lupine sav áru guzusdli. 
:: Keudés ha.jó/.ás lietenkint :: 

kétszer.
Magyar utasok számára külön 

alkalmatosságok.
A magyar utasok kényelmére 
a határon: Csaczáu, Pozsony­
ban, Királyhidán és Sopron 
ban ellenörz.i-állomások lellek 

felállítva.
Magyarországi főiroda:

Budapest, Baross-tér 4.
A Hamburg-A merik a i Vonal 

amerikai irodái:
NEW YORK, PHILADEL­
PHIA, BOSTON, PITTS 
BURG,CHICAGO, ST. LOUIS, 
SAN FRANCISCO, vagy a 

helyi ügynökségek.

North German Lloyd
HAJÓZÁSI TÁRSASÁG

pysg ,. ■. a -

.síi >• - •—=

: I:.-| eti’niiint:iiajozas 
kétszer.

Magyar utasok számára kü­
lön alkalmatosságok.

A magyarországi utasok ké- 
a.vcl:.;éro a határon: Csaczán. 
Pozsonyban, Királyhidán és 
Sopronban ellenürzn állómá 

b-itek felállítva. 
Magyarországi főiroda:

BUDAPEST. 
NORTH GERMAN LLOYD 

HAJÓZÁSI TÁRSASÁG

0ELRICHS & CO.
fűügynökök,

5 Broadway, New York City.

-iimiimimiMiiiimiimmiiiiiMiiiiiiim,-.

Olcsó beszélőgépek
MAGYAR. NÉMET. ROMÁN LAPOS LE­
MEZEK, TAJTÉKPIPÁK. CIMBALMOK. 

Kérjen árjegyzéket.

FAZEKAS LAJOS
32S E. 78 STREET NEW YORK.

jCLJNARD
I MAGYAR AMERIKÁI VONAL

törési história. Philipp S. llitcli- 
bornnak, Ph. llitchborn ellenten­
gernagy egyik fiának a felesége 
faképnzél hagyta az urát \s gyer­
mekeit és nehány hónapig tartó 
európai utazásra ment Horace 
Wylievel, az ismert nevű wash­
ingtoni clubmannel. aki szintén 
nős és családos. A napokban meg­
jöttek Kurupalnil, é.s az asszonv 
visszament a családjához. Wylie 
jieilig az övéhez. Hitehhornné ki- 
1 lék-ült az urával, Wylie jiedig a 
feleségével. -Miután négy hónapig 
Európában szórakoztak. És. hogy | 
nincsenek már kedélvrs emberi k

■ U_~c-~r -'S1'

Utalás minden átszállás nélkül. 
vlS'i™6 3 MaE?ar Allamvasutakon

New Yorkból: 
öAaONiA, május 18-áu.
PANNÓNIA, juntas 1-én. 
CARPATHIA juntas 15-én

Fiúméig S56.00.
«rré-ba N>w Yorkig a Jegy ára 
$35.00 es a SÍ.00 fejadó.

Kaphatok ügynökeinknél vagy 
pedig főirodáinkban: 81
CHrrfr-f Y°KK. BOSTON. 

_CH.CAC,Q,________ MINNEAPOLIS.

ÁRVA SZÉKESE 
TÖRVÉNYSZÉKÉN 
TELEKKÖNYVNEL
VAGY MÁS HAZAI HATÓSÁGNÁL 

LEVŐ ÜGYEIT BÍZZA

KISS EMIL
BANKARRA

104 SECOND AVEnewtöík 
NYILATKOZAT 
SZERZŐDÉS 

MEGHATALMAZÁS
KÉSZÍTÉSE >

6YORSAN.OLCSONás J O L.

Mme. BLUMENFELD
119 Ave. A, New York

í

» st. Marki 
FUce^ közelé-

Egyediili es va­
lódi m a g y ar 
női és gyer- 
mekkalap rak- 

•%m tár.
i ; á rMPORTALT 
• meny a sszonyi 

koszorúk, fá- 
’ yc.-' tyolok. Gyász 
;/.kalapok és 

gyász f átyoiok 
legdusabb vá- 
la'sziékban.Re- 

y gi kalapok át­
alakíttatnak a 
legújabb divat

PONTOS KISZOLGÁLÁS. LEHETŐ LE 
OLCSÓBB ARAK.

(h. sz. ex.)

HÁZ
Szerelmi dráma.

Budapest. A minap est 
gő szerelmi dráma .int 
egyik budapesti keresketll 
bau. A t iiilőliajban szml 
legény, aki hiába keres,-:ti 
lást betegség -re. annak 1 j 
bOgV házasságai "I -etil 
menyasszonya nein i á rli<tfl
1ÓS boldogságot, agyonlotl

sét. majd golyót repített 
lántékába is. A nő nyomj 
halt. a férfi pedig korlmzj 
dik a halálilal.

íilldapesten. a Nag> o,j
28. .szánni ház. első ...... 1
Vilmáim Józsid t űz 
ki gyermekei mellé oz\
.)éi/.sefil *. született I -onlj 
ka. győrszentiváni
harmim-zké! . tanítón.]
1ii fel tanítónőnek. Dir 
való nő volt özvegy Ki 
kit nagyon megkedveltek | 
házában és sajnálkozol 
jak arra. hogy rövidesen | 
válniuk tőle. im-rt i ni 
előtt állott.

Két évvel ezelőtt kerüli 
sorba és exidö óta állott | 
József szolgálatában. KI 
lének rokona. Kovái 
Egyesit 11 K ősz énbá ny a
tisztviselője, gya trau 
ja a fiatal özvegyet, 
hamar nemesebb erz - 
hozzá. Mnlt ev karae-i 
be léptek és úgy terv 
júliusban anyu k >i»vv ^ 
nek. De a vtőleg n> I 
bér volt és hetegs 'gel-e I 
Meránban keresett g.J 
Hat hétig időzött a falj 
ahonnan betegen került j 
dapestre. F.z keserített, I 
nyira. hogy esküvő Imi j 
ba készülődött. ]

Vilmáimé a minap red 
zott. Siófokra és úgy I 
férje az esti vonattal kií 
ja. A la".;ást és három ^ 
két a nevelőnő got 
Esti Ind éiru.vor. -zó<a>;l 
megjelent Kovács -Iáno 
asszonyánál. A gy.-rmd 
játszottak a. folyosón, a 
pedig magukra maradt a I 
ri szobában. Már eg-.-sj 
sötétedett és ti/sgsem a 
világosságot. Nyolc/. <1 
egymást követő revolt 
zaja riasztotta tol a b o-i] 
Kövest Lajos im/.ie így 
liánt Vilmáim lakásába, 
a kis szobába és ami kiöl 
lö-t rengő szerelmes pit 
gvorsau telefonál! a me

TAR<

Irta Lend

Folyta tás ; 1 ij

- Az uram. . . az il
bon kell lmmvm . miéiül
gya k ran. őrösén liangsil

A fér■ti miml«*nt ti
gott. A légi fogás, pel
szunyna k 1) igy jók, aki
lép félre. vz minidannya
ambicziúj;í. Azután so]
vettek se mmisógeken ól
a no. Mielőtt fv 1 surran
és kétes iivlyr<‘. újra h
gyer-kéi, ós mólIvett éld
va pedig egy.-tli il voll]

meret len «-mbviT , aki
pedig vis-s/aadta a csók
dam volt . mint akit ki
Akkor b- Ilitek egymás >
futott Ág•n«‘< egv•SZ testj
riték rryi ingyo/ntt. Kiij
Dnge<l<‘lm<‘s. il as. odaa
azonban. mint by1 idege
meskeiin. gHl-fS"••11 tol

Él teimet Y 1 ml :| 
után hangosan K d zt 

— De hát miért .
— Félek. momb 

gudjék rám.
Zokogni kezd-:

Se. lioszusan vonla nu 
sírva folytatta az nie 
Ságot :

— Még sohasem e
Megvet 1ö grimaszt

leire nem é rdem vsit ott
zugságot. jEkkor uj •
az elfojtott sirás. két

>1 /f’ ‘ '.K



it oldal.

|i
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HAZAI DOLGOK.
Szerelmi dráma. 

Budapest. A minap este megra- 
s; • rclmi dráma játszódott le 

Budapest t kereskedő 1;
■H, A 1 üiiíiliajhan szenved-") '
• vénv. tiki hiába keresett gyógyu­
lt hetegs; gáre. annak tudatába a. 
„tv házasságától sem ö. sem

Színit

Utam volna mél

inak különösebb b:

Ellopott nyári lak.

tm'ii> asszonya nem várhatnak tar
S boldogságot, agyonlőtte jegye

sajat ha
lantékába is. A nö nyomban meg 
...,!t. a • rt'i pedig kórházhaa vivő 
ilik a haláSlak

Budapesten 
2>S. .>z.í:/íH *!•' ' 
rihuann *h/s

Az orvosuk megállapítottá 
hogy a neveld no szív hl értő a fegy- 
\ golyója, a moly néhány pillanat, 
múlva halálát okozta. Kovács -iá 
nos in -g ólt. gyorsan bekülüztók , 
í:a 1;;111 ka fölött tátongó s.-hot és 
bevitt'•!< ót a Kókus-kórliázli i.
Koggolro ó is meghalt. A gv'.yó át 
urí a koponyáját, korosztiil hatolt 1 

agyvohy.hn és egészen üsszvron- k*d -kámontok. hog\ 
illa. A szerelmesek Írást nőin az anyagot. <1

tteza
akik

Arad. llalmay Andor aradi 
1 öldhi! tokos a város határában h- 
vó szólójében szhp nyári lak á!lot 
Ás mivel llalmay a szólót eladta 
most a nyári,lak épülni nek any; 

ol akarta ndirr. Mérnök öt;
gbeesiüjóö 

nagyohh megl-e-
hagytuk maguk után. A n,•velőm", pel ősükre a luxot lebontva talál- 
s/.obájábnn találtak ugyan a rend- tak. Ism-n-tlen tettesek a nyit- 
irs'g emberei levelet, amelyet az lak tetejét, ablakokat, ajtókat -A 
asszony Csontos l’álnu’x ezimzett elvitt.1!;, sőt a .alas 1 
< ivürszigetre. de ezt a levelet jóval liiunyzolt. A i 
a dráma megtörténte elült Írhatta.

‘Look Outi You’d better
take care of Yourself' -

|s Ne légy kön nyel mii és 
vigyázz az egészségedre.

Nagymező 
ál emeletén

i.' I Ai res a
özvegy Kova s 

. Iletett Csontos Aran- 
'-ntiváni szarmazi.s'i.

. • "vest Aliit ónöt t ogad- 
í tanitónönek. Derei;. jora- 

> . alt özvegy Kovaesn '. a
agyon megkedveltek Vilmáim Márta budapesti orvostanhallgató, 
'■..in es sajnálkozással gondol- a Kaday-uteza öt

a. hog\ I" I \ ittese n meg kell I ban I e; ö la l;a san ópium ma 1 m* 
tői,-, mert lerjhezinen-'s[mérgezte magát 

állott.

mert a boríték hátsó oldalán rajta 
van Kovéu-s Józsefn:- builapes: i 
lalcisának ezime.

Életunt leányok.

Budapest. A minap reggel Te!- k 
,est i orvos

számú ház- '

a rail 
voll

I.

• I ezelőtt került özvegyi 
, ezidö óta állott Vilmáim 
szolgálatában. Kihunyt l'ér- 

m. Kovács János, a; 
Kösz nbánya-Társasag 

...pije. gy.; ;ritn meglátogat- 
,::d öz.iegvet. akili

Menii 

Hat 1

•lap«
nvir

ellb él-Z •- tlIZt' C
v !;aráesonyán jegy 

s úgy tervezi ’!;. hog> 
anyai; ülve s ele mell- 
vőlegény tiidőbajos em- 

betegs'igére legutóbb 
keresett gyógyulás:, 

időzött a fürdőhelyen, 
.i.niiii I-I legeli került vissza Bu- 

Kz keserítette el öt any- 
li,.gv esküvő helyett halói-
dilőd 'tt.

Múlt

mm
dig

l'llmanné a minap réggé
<j,vi, és úgy volt. hogy 

, ;,/ , sti vonattal követni fog- 
A ,a ást s három gyermek i- 

K,-t i-l,Inéi gondjaira bízták.
szokása szerint. 

. . ut Kovéies dános a meny 
asszonyéi i.i I A gyermekek künn 
jéitsz.ittak, a folyosón, a jegyesek 
pedig magukra maradtak az udva­
ri szobában.

Iáiból i 
ndörseg keresi :

tetteseket.

Szerető és feleség.
Arad. .Stegelicz belenez 

asztalosnak régóta viszony.
Török Imre vasiiti kalauz fel-s 
gével. Ktegelivxii'é a napokba a ra 
jött a viszonyra s kelte az ural 
hogy szakítson 1 oi-ikie-v-d. Sie 
geliez revolvert vásárolt s az 
mondta féleségénél;, hogy leszá 
mól 'kedvesével, akit a délidéi 
folyamán fel is keresett. Nem 
sokára utána ment a tel.esege i- 
akit Törökné szidalmazni kezdett 
mire Ktegelicz Törökn-t mellbe 
lőtte, majd azután önmagát Kitti 
fejbe. Mindkettőt haldokolva v P 
tők a kórházba.

öngyilkosság lázálomban. 
Debreczen. Lazáiméiban lüigy; 

kossági ikisérvtlet követeti el l . 
György rendőrségi k-vdesit". i ■ 
ótögyuladásbaii feküdt mar napé 
óta s a minap teljes erővel jött re- 
a láz. Amikor az orvos megviz- 
gálta. negyvenegy fokos lazha 
feküdt, rémesen fantáziáit s ez -r 

• az orvos azt mondta a felesén in !■: 
l'gyanaznap délután Szánté •!> |l,ogy állandóan maradjon a b"i" 

mi magánhivatalnok megjelent a |mellett s hívjon valakit, akive 
budajiesti főkapitányságon és h--- 

■1 eluta- jelentette, hogy nővére. Szánt"
Olga. de. Herezel orvost ami r fel e­
ségének titkárnője, eltűnt, és ön­
gyilkos akar lenni. Amikor ez -1 ,| ;-tegá-_;'va hoz. Ami 
bejelentés történt, ugyanakkor 1 !'ró>th Uyöro-v felkelt

A mentőket hí'.
'tál;, akik még jókor gyomorul >- 
»ást alkalmaztak és elejét vettek 

I méreg hatásának. A diákkisasz- 
asszony balesetnek mondja a m -r- 
gezést.

— X'életlenség az egész — mon- 
lotta. Semmi okom nem volt a 

■sak- ra, hogy megváljak 'az élettől!. Az

jmvéS, i.1
’S

t ' éve i jééőíi
"ő'kté-.'-'

^ JSL Trade Mark

mái’ S I VESEFÜ ÉS GYÖKÉRKIVONATOT?

A vesebajosoknak megbecsülhetetlen ez a gyógyfüvekből
Fejóíjií.á, torokfájás, szúrás és nyíl 

izom-fájás és ráús tünemények melyek tunes 
következtében támadtak, meggátolhatja e 
fájdalmaknak a további terjedések ha a

Dr. Richter-féie
Pain - Expel Se rí ,\\

készült kitűnő szer,

isználja.' V vegünk hit : yxs, 50 ceiigihaszi lö­
kni utasítással. Viv \; 1 z •:o: 1 a 11 amishvfny.jk> a

nevünkre és a —Hor gony — vcdjegWhkré;'

F. AD. RICHTER á CO., 215 ?ear! Str., New-York:
Pirhtor-lé'i> rVir-.-i. t*’ 1; ■ :.i t-r■ IliVgSZllll tfctí3\ichter-féle Gong.1 Pillán O-

a székrekede :

dói bo
;ik OS

Leégett templom.
eteti ! Temesvár. Nie/.kyíal v;; bones-í 
dap- j megyei községben a minap del­

it! a reggeli mise után kigvul- 
.„ki snn tudott előkelő szárma-jladt a templom tornya és mielőtt

’ segítség érkezett volna, lángba-

viii ongy 
>1 Alikor M a da 1 
ízlel ót Szeged«

Iskola-utezai 
kísérletei k"' 

Juliette 1-
Tiiegiiyil.ot 1 a. i

■WP ■ .jffrJ-
K- 3 r "5 »iít

-is

ÉS

T-ÁRADT ÉS BÁGYADT.
Gyenge és ideges,
FÁJÁST ÉREZ A FARÁBAN 

HÁTASAK,
Gyű h ran es fájdalommal kell vizelnie,
álmatlan és gyakran faj a

FEJE, >1Eiiiösztési zajracai vannak,
I ÁR SZARA DAGADNI ' KEZD.
Süsadt s p. bőre száraz, láb* meg hideg. 
SZEME BEESETT ÉS KÉKES SAV 

VAN ALATTA,aJBS3MEZ3t$í->:TaE®Es<5£$aiK@’'AJvlNU.Ü
rendeljen még ma egy dobozzal s tegyen vele kísérletet. Amint 
a Pártolásban ném csalódott senki, úgy ebben sem fognak 
csalódni a vesebajosok.

EGY DOBOZ 1 DOLLÁR, HAT DOBOZ 5 DOLLÁR 
Egyedül a készítőnél kapható e czimen:

J A_ • t 160 SECOND AVE.,Partos Páti ka new y 0 r k.

vgt'sz az. hogy gyo 1 norbantah 11ak 
lelfd'U ópiumot szoktam sz.t-dni. 
f/.nttal kissé ti»l)l><*i wttvm be. 
Ks/.em ágában sincs meghalni.

Tehv< Mártát lakásán iiagyták :i 
mentók. Má>nap egészen jól er« z- 
te magát és a '' hal »eset karos k I- 
vetkez. i;-nyeit néhány nap mnlv-i 
kiheveri.

felváltva ápolja, mert oly nagy iá 
za van. hogy még kárt leint ma 
gában. Az asszony erre az egyr 
rokonához ment. hegy elinx'.u: mv 

r odavolí 
nz ágyból

Feivni z .lózsiü'-hid lmdai oldala- ;Pi(",vetn. borotváját at vagtii g *
nnl :i Dunáim vetette magul az Lrijót. majd igy, vérző ny.il 
életunt titkaim í. akit Kuglin. ö;it;imolvgott a konyhába s elő: ■: 
Ágoston luüetryetenii hallgató e.s |a konvhabést. azt teljes -\-<<\.-1 i 
Szabó János kőműves kimentet-!mell-él»* döfte. Felesége rxzm'üe 

öl,-, i-ei's/i-n i á iul; »el;. .V mentők a Rókus-leorhazha p:J1 Ji;jpótban ta!alti) es gyorsa

'.ásáról. líogy-hogy nem. egy sze- 
• edi ujságiréi tudomást szerzett a 
xalaposnő érdekes mull járni ;‘s 
•Imént hozzá, hogy lapja szarná- 
ü meginterjúvolja a bárónőt. — 
Készséggel állott az újságíró mi- 
ielkez- séi e, elmondotta a maga 
'•s családja történetét. Nemreg 
váll d harmadik férjétől, a ki 
kolozsvári gimnáziumi tanar. 
hogy hat gyermekével Szegeden 
telepedjék le. Azl állította, hogy 
rokonságban van a 1 í ahsourg- 
•jsaláddal is és számos előkelő 

égi családdal. Ez az iuter- 
ordiilatOi hozott a regényes 

leiében. Szerelmes lett 
íz újságíróba, a ki azonban ugv 
ál szik nem viszonozta a ma r nem. 
fiatal asszony szerelmét. Levele­
iét Írogatott az újságírónak és 
nilcor ez nem használt, a szeu- 
ki'sztvségben is felkereste. Leg­
utóbb szombaton este menta tel az 
illető lap szerkesztőségébe, de 
o-iii talán ti olt az újságírót. Két - 
<égbeesve panaszolta el vtszon- 

a
len 
kért

Dept: 15.

lere
■ ju
láfónö

-,'itlan szerelmét „ szerkesztőseg- 
dolgozó hirlap-irókiiák és 
őket. mondják meg ideál­

lá in 
;ze i 
-etc

:. hogy ha nem viszonozza 
i-létnt. u öngyilkos lesz. X eg- 
, sz.iíndékát ,i napokban vitte

sötétedett 
világosságot. 
i'g\inást :v M

ni
Nv,

gyújtotta I- 
,íra tájban 11

vitték, ahol .öngyilkossági:ra vo- 
tkoz Mag ninden felvilágosítást

rt lv-'i-K,vések I legtaga.Uitt. Herezelnmie 
. .e .i ;i a hérliáz lakóit, vetkező levelet irta:

. V ig; elő felró- — X'asámap délelőtt.
•„ ásáha. benyitott igos asszonyom 1 A pénztár telje- 

Ci - amikor a vérben !,sen rendbeli van a jelen felállítás 
szel" 11 fi es párt latta. -zerint. Én bolond voltam, nie-.

. uáit a mentő; rt. kellett halni ni. Különben szive-

a kö

Ki
na

Méltósá

t-nvf
r.Niin

orvost hívott, aki bekötőn«* 
s a kórházba szállitot!a.

A kalaposnő regénye.
Szeged. Madame Juliette oszt - 

rák születésű bárónő nem regen 
Szegetlen női kalapiizlétct nyi­
tott. A báróm'», a kinek Kibot 
hanshi-rg Júlia a családi neve. ;

kf reszt ül. Mikor látta, hogy sem­
mi Á, • • sií.'s nem jön az újságíró­
tól. migymenny isetrü ópiumot 
.. 1! be. Mikor eselédje ész re vei - 

: v. üiár eszmeit t lenül, súlyos bel- 
a.) báiiiu Írnak kai feküdt a diva- 
uvon. Orvost liivtak. a ki azonnal

borult a templom hajója is. amely 
fazsindelylyel volt fedve. A 
szomszéd községek tűzoltóságát 
is segítségül hívták, azonban a 
mire ezek megérkeztek, a tűz 
mindent elhamvasztott. A 1 űzet 
állítólag egy lakatosi.‘gény okoz­
ta. aki a toronyban dolgozott es z 
ezigardtázott, az égő ezigare 
vég«*! pedig eldobta.

Hitvesgyilkosság.

Törökkanizsa. A minap meg­
rendítő eset történt Törökka ro­
zsán. Kgv Száresev Tódor nevű 
í örök kanizsai földmiv.vs részegen r! 
meggyilkolta, a lehrsegei. Szűnve- r 
drives alkoholista volt és este tíz z 
'ra tájban részegen t a moly got t ~ 
haza a lakására. Kgy órával, ke- ~ 
s.'ibl) megjelent dr. Mathein Si- - 
inon községi orvosnál és sürgősen z 
beteg feleségéhez hívta. Mire az r. 
orvos megérkezett, meghalt az z 
asszony, akinek irtózatosan össze ~ 
vert holtteste kéíségtehumé t «11 * * ^ 
hoü'x’ gyilkosság történt. A szoba- « 
ban reMeindes nyomok hir«lették E 
a bűntényt. A szoba földje, ohla- z 
la. sót mennyezete is csupa vér. a z 
földön szanaszét hevei-tek a un*g ~ 
ölt asszony vérbecsapzott haji űri E 
jt i. aajtófélfán ott volt a hol- : 
dogtalan áldozat set kczeuujjá- z 
nak véres nyoma Az orvos he­
lyett a esendőrség vette kezébe 
az ügyet s másnap Szárcsev már 
megtörtén ismerte be a gyilkos­
ságot , amelynek okáuul telte-
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FEKTESSE PÉNZÉT BIZONYTA­
LAN ÉRTÉKŰ FÖLDEKBE,

KÉTES ALAPÚ ZÜGBANKOKBA, 
FUTÓBANKÁROK KEZÉBE.

TSA
SZEME ELŐTT, HOGY A ü. S. TELEPHONE HERALD 
CO. ÉRTÉKPAPÍRJAINAK TULAJDONOSAI AZ EL­
MÚLT ÉVBEN NÉVLEG MEGÖTSZÖRÖZTÉK BEFEK­
TETETT TŐKÉJÜKET. VEGYE A U. S. TELEPHONE 

HERALD (TELEFON HÍRMONDÓ)

ÖT MILLIÓ DOLLÁR
FELEMELT ALAPTŐKÉVEL BÍRÓ TÁRSASÁG EREDE­
TI ÉRTÉKPAPÍRJAIT. — EZEN ELSŐRANGÚ TŐKEBE­
FEKTETÉSRŐL MAGYARUL 13 MINDEN FELVILÁGO­

SÍTÁST MEGKAP, HA KÍVÁNJA ÉS IR:

Fiscal Agency
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NEW YORK CITY110 W. 34th STREET =
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gatta a menyecskét. A légyott 
xö/lt'-n egyezerre egy álarezos 

i ember tört be a lakásba, ki a le­

nt éz ke diet 1. hogy bárónői a sxe k«*!iy<eg**t hozta tol. ölikoi a unit 
vudi közkórházba vigyék. Álla- j testűt honcznlták. kút esendői- 
nóta mi gvon súlyos, de orvosat odavezette a fei-jet. A ntegtoii hű 
reméli:-:, hogy a bárónő erős szer- ; nős zokogva boriiul! a bonezolő-
vezete megbirkózik az ópiummal. I asztalon fekvő holttestre.

Agyonszurta a vetélytársát.
Temesvár. Mnrosligi-t tem.-snn-

g-'i'j községben Ariz- in X az.ul ro
mán gazda szón fiaiul felesége j gúnyt agyonszurta. az asszonyt

.........ír,., ' pedig sulvosan nu-gsebesitette. Areg«)ta ! i kapi»s !i 11 -1.• n «: ' *•<>•«. • i
Ariz in egvik éjjel II-in vilit ott- esendő rség Véleménye szerint va­
llon. mire az a-szonyuak Lapadat | I-Vzinüleg asszony egy másik 

Avram ír x ii szer«-tö.j<1 meglátó-: szí‘r«'t«)je volt a gyilkos.

TARGZA.
Vén leány.
Irta: Lengyel Géza.

■ Folvtatás a héttői számból, i 
Az uram... az uram. ha tudná... Ott- 

: kell lennem, mielőtt hazaér — ismetelte 
g- ..krau, erősen hangsúlyozva Ágnes.

A férfi mindent tudóan, lenézően mosoly- 
L- -:t. A régi fogás, persze. Hogy terjes asz- 
-zonyinik higyjék. aki puszta vch-tlenségből 

p féli--. --Z iniiidannyiok el nem pusztítható 
hirziója. Azután sokáig mentek, sokat ne- 

n.-k semmiségeken és egyre vidámabb lett 
, ,,,. Mielőtt felsurrantak volna valami sötét
-' kétes helyre, újra hivatkozott az urára, a 
z- - r kére é-s mélyen elpirult. Két- perez mul- 

peifig egi'ediií volt ismeretlen helyen, is- 
. , ilen emberrel, aki átölelte és csókolta, ő 

;" ■::o visszaadta a esokot. t'orron. A férfi vi­
di-,i volt. mint akit kellemes meglepetés ér. 
A - leültek egymás mellé es hideg vegig- 

Agnes egész testében és a homlokán ve- 
gv "iigvizótt. Küzdött ellene, de hiaba. 

1. ... o,-hues, hálás, odaadó akart lenni, a keze 
mintha idegen fiarancsiiak engedol- 

■ -.."'in--, górcsőén tolta el a tértit.
Értelmetlenül, hután bámult rá előbb, az- 

l|ö angosan kérdezte:
De liiít miért.1 Mit akar 1!
Ff-h-k. — mondotta Ágnes. — ne hara- 

Riidjék rám.
Zokogni kezdett és ettől megenyhült kis- 
lioszusan vonta magához a férti es Agnes 

' - folytalt;l az utezán megkezdett hazug-

M-'g sohasem csaltam meg az uramat. 
Megvető grimászt vágott a másik. Fele 

e i. nem érdemesítette a százszor hallott ha­
zugságot. FI;km- uj kezdődött az ellenállás, 
az elfojtott sirás. kétségbeesett védekezés és

hangtalan, dithös támadás. Rettenetes szwva- 
félior értett jelzőket hallott Ágnes. A St­

ic i belőle és megszégyenülve

Uram sines, 
szeretett még

az se 
senki.

Fel-

_______

kát.
rás hangosan tört 
sikoltotta:

— Nem, nem igaz. 
igaz. Soha. soha nem 
Értse meg.

Azután félig ájultan omlott iissze. 
háborodott káromkodást hallott meg;

— Na. hát maradj, ha hülyének gondolsz.
Hatalmas ajtócsapas következeit es ö 

egvedül. elhagyatva, összezúzva ottmaradt 
egy sötét, ijesztő, rémekkel teli idegen szobá­
ban.

A tegnap.
Irta: Berkes Imre.

Malvin éjjel felkelt, kinyitotta az ablakot 
és kibámult az éjszakába. X alaiiol messze, 
halk susogóssal osont tova „ Dráva, de az asz- 
szony zaklatott fantáziájában úgy érezte, 
hogy a viz alig néhány méternyi mélységben 
itt zug az ö ablaka alatt s néki csak lendítenie 
kellene egyet fáradt testén s azonnal vége len­
ne mindennek. .. A csendes, szomorú viz mi­
lyen gyönyörű ritmusban ölelné magába, lá­
gyán. mint valami csodálatos gonddal tapa­
dásra hímzett selyemlepel... Bámult, figyelt, 
érthetetlen vágyódással nyújtogatta előre fe­
hér nyakát, aztán hirtelen betette nz ablakot, 
meggyujtota a gyeryát,;Uelidtő terített a vál­
lára. papucsba bujtatta n hibát s bekopogott a 
szomszéd szobába.

— Kisasszony, alszik?... Borbála, al­
szik?...

— Nem alszom, — hangzott egy rekedtes 
hang. — Ébren vagyok.

---- lőj jön hozzám. Jöjjön, mert félek.
A vén varrókisasszony öt perez múlva ott 

ült Malvin ágya szélén. Malvin reszketett, fe­
liéi- fogai vaezogva villantak meg vérpiros 
szájában.

— Valami baja van? — kérdezte Borbála.

— Kérni. Már elmúlt. De, kérem, ma­
radjon most itt. Milyen jó. hogy nem uta­
zott <1 legmip. Legalább beszélhetek most ma­
gával.

üsszi-kuporodott mint a macska. . Csak a 
kicsiny feje látszott ki a takaró alól.

- Mondja. Borbála, milyen messze vau 
innen a Dráva ?

— Legalább félórányira.
- ■ Igen. Én is úgy tudom. Mégis azt 

hitt"ui az imént, hogy itt folyik az ablakon: 
alatt. S majdnem beli-ugrottam, úgy kivert &
forróság.

Rettenetes, mondta a vén kisasszony. 
s keresztet vetett magéra. — Tahin rossz ál­
mai voltak ?

— Rosszak. Bizonyára, nagyon rosszak. 
Vagy jók. Magam sem tudom. Képzelje, Bor­
bála, hiszen magának megmondhatom! maga 
apró gyermekkorom óta ismer engem, képzi :- 
je. meg akartam csalni az uramat.

A vén kisasszony felugrott, de csak egy 
pillanatig állt a térde remegni kezdett s v:sz- 
szaroskadt az ágyra.

— A tekintetes urat? Azt. a tekintetes 
urat? —kérdezte, bár biztosan tudta, hogy 
róla van szó. Azt a drága, jó embert ’’

Azt a drága, jó embert — ismételte az 
‘ asszony. De mát- elmúlt. S most boldog, vá­
gyul;. hogy ezt valakinek meg is mondhattam.

Borbálát büszkévé tette ez a kitüntetés. 
Ki vám.-.--ián ült vissza az ágyra, várta, hogy 
mit íiioniT még az asszonya,

— Tudja. Borbála, ez. a patikusné jutott 
az eszembe. S valahogy azt éreztem, hogy <> 
tisztesség-felen, én meg tisztességes as-zony 
vagyok. Az ura elkergette. S most valahol 
Besten él. az Isten tudja, miből. Hát csak nem 
leltet ez az é-n sorsom?

— Nem. \ patikusné rossz asszony. Varr­
tam a házában.

— Nem érdemes egy férfiért. Nem sza­
bad. Nem mindenki birjn" azt ki.

Elhallgatott. Még remegett a szája, még 
akart, valamit mondán-, dr nem sz-ítt. Az

fe

a vén kisasszony 
enézett öreges, sarga 

fonnyadt arezát.

■jet.
szv-

aztán

mondta s a tejere

urára gondolt, aki holnap megérkezik, s 
uj bérlőre, aki tegnap utazott el. Az ura 
kote szemére, s a bérlő aezeiszia sz'-mere.

--Milyen a maga szeme, Borbála? — kér­
dezte hirtelen.

— Sárga, mint a macskáé-. — mond» 
ijedten Borbála.

Malvin elkapta 
magához vonta, bel 
méh--. megcsókolta 
aludni küldte.

— Álmos vagyok, 
húzta „ paplant.

Borbála megcsókolta a kezet s kiment a 
szobából. Malvin feküdt. Kinyújt-’-zott, alud­
ni akart, belebámult a gyertyába, azt-an óvato­
san. lopva, hogy most már meg ne liali.v smizi. 
tijra kibújt az ágyból. M gint az ablaknál 
állt,, a Drávát áhította, a szomorú, andalgo vi­
zet, di- már nem hallott a snsogiV-áhói s- mnnr. 
s azt sem érezte, hogy itt imholyogn i az abla­
ka alatt. Egy férfire gondolt, nagyra, erősre, 
s egy másikra, aki kicsiny é-s szol a hm vnü. 
i-z a -másik volt az ő ura. s a nagy in: - enicijv 
s,- volt. >e ismerőse, se s,. t i.-", vsak - g.v nagy 
darab ember, amilyen a pa a-zt fapain-l sz. z - 
száz megterem a pusztán... Sz’-po; a parasz­
tok. — gondolta hirtelen, s é-n gyáva vagyok. 
.1 patikusné pedig bátor volt... Mérgesen h — 
csapta az ablakot, bekalohta magái az ágyába 

-s -ovngrii kezdeti a.p;líV.i::i al-itt.

— Hát rossz yagvoS i - - kérdezte h-riv 
kében valaki, talán az illa hangja. iá ‘

Nem. in-m vagy ro-s...
-- Ibit' , a vagyok ?

Nem vagy durva.
— Aljas vagyok, részeg vagyok ?
— Nem. nem.
— Nem szeretsz már?. . .
— A paraszt bérlőt, szeretem.
Ezt hangosan, mondta, hogy a nagy. erős 

paraszt bérlőt szereti. De rügt -in ut ami tette, 
hogy már elment, s hogy a tegnap elmúlt becs 
teh-ns'g nélkül s hogy ez a tegnap többé nem 
tér vissza soha -életében. . . Valami lágy füzes, 
egv ostobán érzéki délután, távol a susogó viz.

IHitit" sze 
nies sz;; v; 
item, ily«* 
iejrimp. i‘» 
: Áíg«»(iik «• 
volt. mily 

soh 
;iz öiűi

!"». s rgy gyüijix tirii í 'rt'inek a vze»*el-. 
. .. Ks -ltv ijf.it asszony x a . . . \<*n>. 
mi csak vgysz: r van. egy (*>o«iaszÁ]> 
vo'nycs Ás. szomorú, s az emhev ezen 
: -sz vielIkui. liogy akkor milyen li >> 
-n nagy. vagy mily -n örült. Ks t-ih- 

iia m íii iiutiiá mvgkoeztáztatni ezt 
1.

li<‘ggei }>viiiví:i magához líorháiat. Ixi-h-g 
olt. a 1< xinTvtes asszony volt. aki szereti ma­

gát nagyságosnak szó Iktatni. Keményen ein«'- 
zeit a vén leány fej»- fejelt. s vsak ennyit mon- 
:l<:*tt neki:

Az = itomham maga nak valamit. 
Már nem In.lom mit. de nem szeretem a plety­
kákat. A " kocsi készen áll. Hazamehet.

Borbála nem sértődött meg. Kezet csókoll 
,íz a-szonyna-v vs hazament.

Félóra múlva már o is koesin ült. A város 
«•■lé Efpiütvk a lovak. A <z.él meglehegtette a 
i'ályolát s a kalapján, mim szerelmes gálám- 

másra hajoltak súgva, resziketve a 
gyönyörű kóesagtollak. . . Az ura elé ment, 
lelkendezve gt !idolt iá. már két hete nem lat­
ra. Von': a 1 ür. lmetl.ms’'-g1<"»l. Nógatta a ko- 
:■ sis 1 ; a iá.jak mint egybeolvadó semmiség tűn­
tek el elüt te. a lovak Vujia x._ ;l tajt'k esorgo* I 
róluk. ..

Tovább, tovább sürgette az asszony, 
..-i.»: eiia.mlt-. s x urzt«*. szívta magáim a mész- 
, . s ;,í. a -tr^sl. a < állomási. «1 vonatot, a 
uo.-lyJnil ki jog szállni az.é» ura. Vára «it kis em- 

ofive.iv. .,ajxinek Vrisi le-v.-m 's ropog«>s sült 
Mrk-'t ;.tl ma «h'dre. kM pohár ó-bort, finom 

palaesinlá1. ebéd után a hinta-székbe ülteti, s 
i nv.iga gyújtja meg finom szivarját. . . A kert- 
lsen rózsákat tépdes s a lába «*1«* hinti. . .

Az ura esődá1 kozott, hogy elvbe jött. Egész 
'jjel utón volt. össze volt törve, s most meg 
kisehhiit k látszott. Malvin ráborult, mise ni 
megcsókolta, ezerféle kén léssel zaklatta, esa- 
csogotl. s mini vahni ie.soüát. pogány jo kedv­
vel körültánez« Ma.

~ v ■

(Folyt a tilsa követi; ezik.)
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bevándorló

KARENIN ANNA.
REGÉNY.

Irta: TOLSZTOJ LEÓ. Fordította: R. TRUX HUGÓNK.

S/A/t izenni'gyi'úik folytatás.)

A kft. testvér gyermektáplálék fölött tanácskozott, midőn An­
niit bejelentetté:;: I>ol!y egyedül fogadta a szalonban.

_Te nem utazol még? Épp el akartam hozzád mentit; levelet

kaptam Szilvától. , ,
- Mi sürgönyt kaptunk tőle. — felelt Anna hátrafordulván.

nézni, vájjon jön-»* Kitty?
__Azt Írja. hogy nvm érti. mit kivan Karenin, de addig nem

jön i-l, mig m m kan határozott választ.
— Vendéged van?
_ [g,„. Kittv. - viszonzá Dolly zavartan; - a gyermekszo­

bában van: tudod, hogy nem régi kelt fel a gyermekágyból?
__Tudom. Megmutathatod nekemSztiva levelét .
__Miért ne .elhozom... Alexis Alexandrovits nem utasítja

vissza a válást : ellenkezőleg Szilvának van reménye. — monda 
Dolly, megadván a küszöbön.

_>jn semmitsem ívnnlek vs semmitsem óhajtók. Kitt}
méltóságán alulinak tartja, hogy velem találkozzék? gondolta i 
Anna magára maradva: — talán igaza vgn, de ö, ki szerelmes volt j 
Alexishe. neki nines joga, hogy lenézzen. - -TÓI tudom, hogy egv, 
tisztességes asszony engem nem fogadhat: mindent feláldoztam ér­
té. és ime a jutalom! Ah. mennyire gyűlölöm őt! Miért is jöttem 
tulajdonképpen ide? Itt még rosszukul érzem magamat, mint ott­

hon.
A mellékszobában hallotta a két testvére hangját. De hat mit 

is mondjak Dolly mik .' örömet szerezze':; Kittinek szerencsétlense-1 
gern látásával Különben Dolly úgy sem ért meg engem... Ha, 
ragaszkodom ahhoz, hogy Kitti vel találkozzam, ezzel be akarom hi-1 
zonyitani neki. miszerint érzéketlen vagyok minden iránt ; mindent 

megvetek.
Dolli- visszajött a levéllel; Anna át futatta és visszaadta.
— Ezt mind tudtam, s nem törődöm többé vele.
— Miért : Én remélek. — monda Dolly Annát figyelemmel ki­

sérve; sohasem látta még hasonló lelkiállapotban.
— Mikor utazol?
Anna félig behunyta szemeit és felelet nélkül maga elé bámult.!
— Kitty fél tőlem? — kérdé kis idő múlva, pillantást vetve az

ajtóra. „ ;
— Miivei: gondolat! hanem szoptat, azért nines kellően felöl­

tözve... Ellenkezőleg örvend látásodnak s azonnal bejön, — felelt 
Dolly, kit a füllentés zavarba hozott. — Tme. itt jön.

Kittv eleintén valóban nem akart bejönni: Dolli nak azonban: 
sikerült öt rábeszélni. A fiatal asszony pirulva lépett a szobába, es, 
Anna felé tartott, hogy kezet szorítson vele.

— Örvendi k. — monda meghatott hangon, és minden előítélete 
ez.-n rossz asszony ellen eltűnt Anna szép, rokonszenves arezának 
láttára.

— Természet esnek tálaltam volna, ha nem akar velem találkoz­
ni. — szólt Anna: — mindenre el vagyok készülve. <in beteg volt, 
hallottam, valóban megváltozattunk találom.

Kitty Anna száraz hangját a zavarnak tulajdonította, melyet 
hamis helyzete miatt érez, és ;1 fiatal asszony szive összeszorult szá­
nalmában.

Beszélgettek Kitty betegségéről, gyermekéről, Szilváról, de 
Anna esze szemlátomást távol járt.

— Jöttem buesnlátogatásomat tenni, — mondó Dollynak fel­
kelve.

— Mikor utazol ?
Anna felelet nélkül Kittyhez fordult és mosolyogva monda:
---- Jól vsik. hogy viszontláthattam: annyit hallottam önt emle­

getni. sőt férjével is beszéltünk róla. Tudja, hogy meglátogatott 
engem ? nekem igen tetszik férje, — tette hozzá. — Hol van most?

— Vidéken, — felelt Kitty pirulva.
— Adja át neki szives üdvözletemet.

(Folytatása következik.)

14 ÉVI!! -

14 ÉV ELŐTT Dr. E. C. Collins megalapí­
totta a Collins New York Medical 
lnstitute-ot.

1A VM OT A gvúgvit ják a Collins New \ ork 
liVjna Medical Institute orvosai ama­

gyar népet itt Amerikában. Ha gyű- _ 
gvitásaik nem lettek volna a légcső-
dásabbak és orvoságaink hatása nem
a legtökéletesebb, a Oollius New lork 
Medical Institute nem lenne ma a ma­
ga nemében a legnagyobb Gyógyinté­
zet Amerikában.

a mi orvosaink oly eseteket gyógyítottak ki, a me-
__________ Iveket, más orvosok nem voltak képesek. Ezcrn; í
bizonyító levél igazolja ezt.

11 d ÉV ŐT A csakis a legjobb és legtisztáb gyógyszereket vásároltok |14 KV ül A amit America legnagyobb Gyógyszeraruhazai bízó-

Bé. E. C. COLLINS
Xlanitó.

14 EV ALATT

nyitanak.

114 ÉV ALATT orvosaink előírásai saját busásan fizetett gyógysze­
részeink és vegyészeink által lettek itt az. Intézet-

.1 i . ____..»ti A A lYTr/vrrfjyori'U't'r,vikészítve úgy hogy alkalmuk sem volt a 36 gyógyszereket 
hamis orvoságokkal pótolni. *

Üd TXT Air 4 a Collins New York Medical Institute Becsületes Ala 
61- K. vlA n ,-,,zrfretik. Orvosaink nem kezelnem törvényi» 

ütköző eseteket, mi nem garantirozunk feltétlen gyogyitost: 
áraink a legolcsóbbak s orvosságaink a legjobbak voltak .. 
melyeket csal, elkészitbortiiulc.
“Küldjön be 10 centet bélyegben a híres Egészségi Útmutató 

_ _ könyvért. Ez megtanítja hogy óvja meg egészségét, s ha be
Jteg, hogy'gyógyulhatmeg. .

'"írjoií'vii'z.Y jiijj'i'hi ma Ur. S.^IIyiuinntn^rv^igWitóhoz.

KIS HIRDETÉSEK
------------------- ----------- a

Minden kishirdetés tiz szóig 25c. 
Minden további szó 1 cent. Kis- 
:: hirdetések el 6 r e fizetendők.::

■ í Kishirdetések a délutáni számbajg ;
i íidéii 12 óráig felvétetnek a nyom-j- j
S !!•: :dában: 6 St. Marks Place.::: s
i —----------------------------------

Kishírdetéseket elfogad » “Be- | 
vándorló” minden ügynöke és a | 
kadóhivatal: 322 E. i 2 St., N. Y. |

RIZSÁK JANOS
Közjegyző, pénzszállító és váltóüzlete

129 Second Street, Passaic, N. J.
PÉNZT, rontom é. gyorsan küld «I *>01 f OK

ROTH JÓZSEF
BANKHÁZAI

401—2 Jerome St., McKeesport, Pa. 
606 Grant Street, Pittsburg, Pa.

HAJÓJEGY MINDEN VONALBA. — 
PÉNZKÜLDEMÉNYEKET gyorsan te 
pontosan eszközlünk Európa bírmely 
részébe. — SüRGöNYI PÉNZKOLDÉ- 
SEKET felveszünk 12 napi ELŐ­

JEGYZÉS mellett.

Fogadó órák naponta 10-5-1*. Vasár és ünnepnapokon 10-1-1« 
Kedden és pénteken este is . >--ig.

ziiiiniiiiiiminiimiiininiiniiiiiimiiiimiiiiiuniniiiiiimiiiiii|||t||ii1i|1||ll!,ilt!lil8g

„A BEVÁNDORLÓ” NAPTÁRA
az 1911. esztendőre

MEGJELENT ÉS OLVASÓINK KEZÉBEN VAN.

A Bevándorló Naptára
NEM ALL ÖSSZEOLLÚZOTT DOLGOKBÓL. ÉRTÉKES ANYAG 
VAN ABBAN FELDOLGOZVA, AMELYNEK HASZIkAT VEbZI 

MINDEN OLVASÓ.

CZiMKÉPÉT
POLGÁRT GÉZA MAGYAR FESTŐMŰVÉSZ RAJZOLTA S EZ A 

CZIMKÉP EGYMAGÁBAN BECSESSÉ TESZI A NAPTÁRT.

MINDEN ELŐFIZETŐ. . . . . . . . . . . . . . . . . .
aki hátralékban nincsen és minden uj előfizető, aki a szállítás költsé­

geire tiz centet Postabélyegben beküld, megkapja a naptart. 
PÉNZKÜLDEMÉNYEK AJÁNLOTT LEVÉLBEN VAGY POSTA- 

UTALVÁNYON ÍGY CZIMZENDÜK:

Nincs serami szükség tolmácsra.

Dr. M. E. KOHN
magyar orvos,

409 LOCUST STREET,
MCKEESPORT, Pa.
A MCKEESPORTI KÓRHÁZNAK 
VOLT ORVOSA. KüLöNúS GON­
DOT FORDÍT TITKOS FÉBFI- 
EETEGSÉGEKRE. — A ROTH 
BANKHÁZÁBAN, a B & O DI- 
PÓVAL SZEMBEN. — FOGAD 
VASÁRNAP IS. — FORDULJON 
BIZALOMMAL HOZZÁ BÁR­

MELY BETEGSÉGBEN.
(h. sí. sz.)

POLGÁROSODJUNK!
A new yorki Magyar Liga az első pa­

pír és polgárlevél kivételénél segítséget 
nyújt. Eddig is bámulatos eredméuy- 
nyel dolgozott, több mint 375 esetben 
eite el czélját. — A Liga díjmentesen 
iskolát tart, melyben angolul és az al­
kotmányból szükséges bírói kérdéseket 
tanítja. Tagsági dij csak 25 cent ha­
vonta. Felilágositás minden kedden 
este 8—10-ig ill E. 5th St., Töröknél.

ANGOLUL
tanít irni és beszélni egyetemi hallga 
ló, kitűnő módszer szerint, saját laka 
sán, d. u. 4—10-ig. Egy óra 15 cent.
Mr. A. Hohn, 1799 Lexington Ave., 
near 112 St., New York. (m. 28.)

322 EAST 72nd STREET,
,A Bevándorló”

NEW YORK.

ADLER IGNATZ
1286 FIRST AVE., 69. UTCA sarkán. 

NEW YORK.
Hazai szilvórium, borovicska, törköly és 
kitűnő borok. — A valódi magyar tea- 

rum egyedüli magyar ügynöke.

ÉRTÉKESÍTS
SZABADALMAKAT

KIESZKÖZÖL BEL- £S KÜLFÖLDÖN S AZOK ELADÁSÁT ÉSzvLc.ot.LNu SÉT közvetíti

HERZOG Z SIGMON D
AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK SZABADALMI HIVATALÁBAN BEJEGYZETT 
SZABADALMI ÜGYVIVŐ ÉS A BUDAPESTI KIÉ. MŰEGYETEMEN VÉG­

ZETT OKLEVELES MÉRNÖK.

116 NASSAU STREET NEW YORK
ESTE ÉS VASÁRNAP 955 SECOND AVENUE.

Hunfaivy Hugó
HITES ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS. 

Közjeyzői hivatal.
309 BROADWAY, NEW YORK CITY

THE SMOOTHEST

TOBACCO

1 Tefelou: Lenox 5148. Telefon: Lenox 5148.

Dr. PEKELHAN IZSÓ
i MAGYAR FOGORVOS, 308 EAST, 72 STREET, NEW YOF.K.
í Az összes fogorvosi műtétek 10 évi jótállás mellett. — Rendel reggel

10-től este 8 ig, vasárnap 10-tol 4 lg.

FEUERSTEIN L.
ELSŐRANGÚ NŐI KA- 
LAP- ÉS VIRÁGÜZLET. 
Nagy választék, jó kiszol­

gálás.
1541 First Ave. New York
a 80. és 81. utczák közt. 

MAGYAR ÜZLET.

ELSŐ MAGYAR REFORMÁTUS 
I EGYHÁZ NEW YORKBAN.

Istentiszteletek vasárnap délelőtt 10 óra­
kor és délután 3 órakor vannak, az egyház 
saját templomában, a hetedik utcza, 121-ik Ezima alatt. Lelkész KUTHY ZOLTÁN re- 

! íormitus esperes. Telefon. 6514 OrcharcL 
Lelkész lakása cs postaczime. 121 Seventh 

i Street. New York. Fogondnok: PETHEO 
BÁLINTNew York világvárosban ez az egyedüli
magyar református egyház, amelynek sajai 
temploma van s amely teljesen a magyaror­
szági református hitvallást es egyhazkor- 
mányzatot tartja.

1 AMERIKAI MAGYAR JÓTÉKONY ÉS 
BETEGSEGÉLYZŐ EGYLET. Székhelye: So.1 Bethlehem, Pa. Tagja lehet ezen egyletnek 

I vallás és nemzetiségi különbség nélkül min- 
I den férfi és nő, ki 16-ik életevét már, de 
55-ik életévét még be nem töltötte, lie irat ás 1 
feltételek: akik 5 dollár beim tiki dijat fizet- 

! nek .azok mindennemű segélyben azonnal re 
I szegülnek; akik 3 dollár beiratási dijat azét 
í cek, azok vsak egy hónap elteltével tarthat- 
; nak igényt segélyre. Betegsegély naponta 

,.gv dollár, vasárnapra is. Női tagok heten- 
j kint 5 dollár segélyt kapnak. Haláleset i díj 
: férfitagoknál 250, női tagoknál 200 dollar.
I Tagsági dij havonta férfiaknál 1 dollár, nok- 
I nél 5 cent. .

Központi tisztviselőt: Simon Dezső igaz 
I gaió és főelnök (223 E. 3th St.), Kranyecz 
' Sándor alelnök. Pető Ferencz titkár, Damián 

Ferenvz pénztárnok, Kálmán Lajos jegyző, 
oKvűcr Antal és Wallner Ferencz ellenőrök. 
So. Bethlehem, Pa.

Gyűléseit tartja minden hó utolsó vasár 
napján d. n. 2 órakor a Strausz Hall Lati.

Fiókosztályok vezetői: 1. Horváth I.-tvár,. 
Thorpe, W. Va., P. O. B. 30. — 2._Németh 
János, Northampton, Pa.. B. O. B. 67. — 3. 
Péter János, Coplay. Pa., P. O. B. 373. — 4. 
Kiss Imre. Dante, Va., P. O. B. 184. 5.

1 Varsányi István. Glamorgan, Pa., P. O. B.
: 26 — 6. Németh János, MartiusCreek, Pa..
, P. O. B. 283. .

Mindennemű felvilágosítás a központi fő­
irodából, 223 E. 3th St. So. Bethlehem. Pa.

1 nyerhető a leggyorsabban, Simon Dezső fő- 
! elnöktől.

A PHILADELPHIAI ELSŐ MAGYAR MŰ­
KEDVELŐ EGYLET. Alakult 1899 . beke 

S beleztetett 1902-ben. Helyisége 332—334 
j \V. Guard Ave. Gyűléseit tartja minden hé 
' nap második vasárnapján, délután három 
; órakor, saját helyiségében. Havi tagsági dij 
25 cent. belépési dij 25 cent.

Tisztikar: Elnök: Kruzslts Pál, alelnök:
Bauer Péter, jegyző: Pokorny Mihály, pénz­
tárnok : Lukács József, segéd jegy tő: Rogers 
Emil. pénzt, ellenőr: Rottman Renée k. a.. 
kömvvt úrnők ok: Kruzsits Béla és Pokorny 
István, ajtóőr: Szebehelyi Nándor, gondnok: 
Rogers Emil, házkezelő bizottság: Kruzsits j 
Pál, Kikulka György és Fullajtár Béla.

A WOODBRIDGEI ELSŐ MŰKEDVELŐ 
ÉS DALKÖR. Alakult 1908 máivzius 15-én. , 
Rendező: Nikelszky Béla. Alelnök: Szikszay 
László. Pénztárnok: Waranek Pál. Jegyző: i 
Hagymássy Béla. Titkár: Kish Mihály. Bi­
zottsági tagok: Nagy András, Rácz András 
és Tóth Lajos. — Gyűlés minden hő 2-ik és 
t ik vasárnapján, a Washington Hall ban.

ELSŐ MAGYAR MŰKEDVELŐ ÉS DAL­
KÖR. GARY, Ind. — Alakíttatott 1911 
január 13-án. Gyűléseit tartja minden hó 
utolsó péntek estéjén 8 órakor, 15*>3 Wash­
ington Street. Elnök Zahoran Mihály, alel­
nök Durchik Mátyás, pénztárnok Petro Ist­
ván, jegyző és titkár Jámbor András, lakik 
1 100 Washington Street, Gary, Ind., ahova 
minden levél küldendő, ellenőrök Józsi Al­
bert és Keresztúri András, karnagy Dur­
chik Mátyás; dalóráit tartja minden kedden 
és pénteken este 8 órakor a helyiségben.

A Bevándorló-t a következő 
urak képviselik és fel vannak jo- 

I gositva előfizetési és hirdetési di- 
1 jak felvéteélre és nyugtázására:

TÓTH PÁL
; ur Passaicon és kornyékén képviseli n 
Bevándorlót minden tekintetben. Tóth 
Pál ur, akit a jussaiéi magyarság 12 
év óta előnyösen ismer, előfizetési és 
hirdetési dijak felvételére és nyugtá­
zására. valamint helyi ügynökök 1: i ne. 
vezésére fel van hatalmazva. Czime: 
55 Dayton Ave., Passaic, N. J.

ANTAL LAJOS
ur ez idő szerint Connecticut államban 
utazik a Bevándorló érdekében. Antal 
ur meg fog látogatni minden magyar 

j telepet és hirt fog adni minden ottani 
■ magyar mozgalomról. Antal Lajos urat 
a Connecticut állambeli magyarság 

; szives pártfogásába ajánljuk.

CLEVELANDBAN
i vs egész Ohio államban Andreánszky 
j Gyula ur képviseli a Bevándorló-!. Fel 
van hatalmazva előfizetési és hirdetési 

i dijak felételére és nyugtázására, vala­
mint tudósítások beküldésére minden 

(ottani magyar mozgalomról. Andreán- 
sxky urat melegen ajánljuk Ohio ál 

• 1 umbeli honfitársaink figyelmébe.

DEUTSCH TIVADAR
j ur Pennsylvania keleti részében utazik 
a Bevándorló érdekében. Előfizetési 
és hirdetési dijak felvételére és nyug­
tázására fel van hatalmazva. Ajánl­
juk őt honfitársaink figyelmébe és 
jóindulatába.

KERESTETIK
fényképészeti műterem bérelni 
vagy alkalmas iivegházat (sky­
light) építeni egy magyar város­
részben bármelyik középszerű vá­
rosban. Kellerman, 288 Canfield 
ave. E., Detroit. Midi.

BELDEGREEN FÉNYKÉPÉSZA LEGJOBB MAGYAR fEll 1 ULI LJL 

32 AVE. C a 3-ik utcza sarkán, NEW YORK 
Telephone 2962 Orchard. Telephone 2962 Orchard.

. , riearettázók
Velveméte muszlin- 
kényeimete __ cent.
zacskókban,

A dohány, mely két év előtt lett 
beraktározva. felülmúlhatatlan 
zamatot és gyöngédséget kap. 
Velvet finoman van sodorva, 
akár a czigaretta. Eszményi do­
hány erre a czélra — akképp van 
vágva, hogy sodorható. Velvet 
kivételesen sima — szeretni fog­
ja. Minden kereskedőnél kapható.

SPAULDING & MERRICK

Velvet — a legsimább pipadohány 
— dobozban 10 cent.

##♦£##
ükr

MONOPOL-KAVEHAZ
ROTH PÉTER, Mgr.

145 MÁSODIK AVE. 1 
NFW YORK 1 :UETi iuiuv mmammmmmttRf

A KILENCZEDIK UTCZA SARKÁN.

A magyarokuak 
kcdvcncz találko 
: : zó helye. :
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LEGJOBB MAGYAR KONYHA.

Teimányi 0. Györgyné
MAGÁNVENDÉGLŐJE.

121 WEST 61 ST., NEW YORK. 
Legfinomabb kiszolgálás, zamatos 
magyar ételek és jó magyar úri 
társaság teszik ezt a magyar ma­

gánvendéglőt keresett helylyé. 

GYÖNYÖRŰEN BERENDEZETT•DTTTCPOgOTT Ő70D á TC KTATIZ-Tf

Asszonyok
és leányok kerestetnek. Állandó, 
tiszta és egészséges munkára ma­
gas bérek mellett. A miénk a vi­
lág legnagyobb és legmodernebb 
gummigyára és a munkaviszonyok 
nálunk a legjobbak. Az angol nyelv 
Hidása nem szükséges. írjon: The 
B. F. GOODRICH COMPANY, 

AKRON, OHIO.

JÓ FÖLDEK!
Aki jó földet vagy szép birtokot 

akar venni és biztos otthont létesí­
teni, szíveskedjék bővebb felvilá­
gosításért hozzám fordulni. HOL- 
CZER MIHÁLY telepitő és a Kos- 
suthville telep vezetője, 404 Cor- 
prew ave., Brambleton, Norfolk, 
Va.

!J||||||liUllllltlllllilli;tt;iniliii,ni-
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előnyös feltételek mellett óvadéK- 
képes utazóügynököket. Pályázók, 
Írják meg eddigi foglalkozásukat 
is. Csakis olyanok jelentkezzenek, j 
akik helyesen tudnak irni. Mindr a i 
levél igy czimzendő: Bevándorló, 
322 East 72nd street, New York.

LEGOLCSÓBB LEGBIZTOSABB
HAJÓJEGYVÁSÁRLÁSRA, PÉNZKÜLDÉSRE

SCHWA BACH és FIA
MAGYAR BANKHÁZA

NEW YORK
1347 FIRST AVENUE, A 72-IK UTCZA KÖZELÉBEN,

Kerékpárok
A LEG JUTÁNYOSABB ÁRBAN KAPHATÓK. 
10 RIVER AVENUE. DÜQUESNE, Pa.

Bárczy István-nál
Kérjen árjegyzéket Imakönyv, tajtékpipa, delin- 

keudő- és beszélőgépekről.

1 - #->

KIADÓ
különbejáratu szoba egy-két ur 
vagy házaspár részére. Mrs. Ke­
rekes, 233 East 9th st., első eme­
let. k. cs. sz.

BORBÉLYSEGÉD,
magyarul lés tótul beszélő, állandó 
munkát kap heti fizetésre. Czim: 
178 2nd st., Passaic, N. J.

Bankbetevőkhöz! I
Megvan-e ön elégedve az­

zal a kevés kamattal, amit 
bankbetétje után kap?

Nem óhajtja annak a ha­
szonnak egy részét, amelyet 
a takarék-bankok az ön pén­
ze segítségével csináltak?

MI KIFIZETJÜK ÖNNEK 
A HASZONNAK AZT A 
RÉSZÉT.

Ez a társaság sohasem 
fizet kevesebbet hét száza­
léknál. HATSZÁZALÉKOS 
KAMATÉRT KÉZ ESSÉ­
GET VÁLLAL ÉS AZON- 
FELÜL OSZTALÉKOT AD.

A legrégibb konzervatív 
név/ yorkiak ajánlják a tár­
sulatot.

A társaság tőkéje félmil­
lió dollár.

írjon magyar körlevélért 
és részletekért.

UNITED REALTY-AND 
MORTGAGE CO.

Hungarian Department
220 Broadway, New York.

ELADÓ
Alphánt X. ,T. a gyárak közelében egy 
két családra való 5 éve épült uj ház. 
Alkalmas bármilyen üzletnek. A vil­
lamos a ház előtt megy el. A házzal 
együtt eladó minden ingóság, u. m. te 
hén és baromfiak. Ugyanott eladó 4 
L.'kerített házhely. Tudakodzódhatni 

• > ' I vág v levéli leg John Ba 
c.^-v. Bex 2C5, Alpha, N. J.

(29, 31, 1, 2. 3, f>)

WÁRADY LAJOS
Hazai peres és katonai ügyek pontos 

elintézése.

PÉNZKÜLDÉS AZ Ö-HAZÁBA
Az összes HAJÓVONALAK képviselője 
HAZAK VÉTELE ÉS ELADÁSA.

Magyar közjegyző.

449 BROAD ST., TRENTON. N. J.

Szabadság
kávéházban — 1668 Second Ave. — 
esénkint RÓZSA BANDI, az ismert he­
gedűművész WéBER János orgona 
kísérete mellett hangversenyez. — A 
legzamatosabb magyar konyhát a tu­
lajdonos neje maga vezeti. — legfris­
sebb és legkitűnőbb italokat magyar 
ezég szállítja. — Előzékeny, figyelmes 
kiszolgálás. — A magyarság jóindula­

tába ajánlja magát

HOFFMANN JÓZSEF
8 “Szabadság’* kávéház tulajdonosa.
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ELSŐRANGÚ BORBÉLYÜZLET ÉS FÜRDŐ

BATHÓ ISTVÁN,
Boulevard-épület, 158—2 Avenue, a 10-ik utcza sarkán. 

Tiszta és rendes kiszolgálás. Mérsékelt árak.

CHICAGO! MAGYAR ORVOS.

Dr. Löwinger Ernő
AZ ÖSSZES ORVOSI TUDOMÁ­

NYOK TUDORA.

1858 GRAND AVENUE, 
CHICAGO, ni.

RENDELÜŐRÁK: Naponta reggel 
9—11-ig, d. ti. 5-től este 8-ig. — 
Vasárnap délelőtt 9 órától 12-ig. 

Telefonszám: Seely 2804.

EST]

MEGJELEN NAPI

Vin. Évfctvam. 85.

KORLATH 
ELFI

A scalp leveli futóbl 
viszik. I

Távirati írt- 
vándorló már 1—. 
jelentette. Imey K<l 
sealp k ■ • i I
ottani és R. - ;b 
nak négy v, a, /.i.r (in 
el s azután mvgiign 
eiscobat; elfogták

Tudó-itónk az el 
< vili ’ti** : a követi; 
értesítést tniii’i b<

KoriáiI. M .: .
17-én hagyták .! 
Korlátb a/t :■,<■!.■ 1 ■■■ 
iig>ben Bari < 
leség,, pi iig N. w 
a szüleibvz. Ten 
mániákét á .. 
nyúlt. Magukkal 
ebüket is. an- y • 
görög .xi'.tíj. ]. iiá 
Bulleren. M'- Mi 
rendőrfőné.,. ,íi itá 
logli (léi! . .sn: : 
Korlátbék s, ..... .. 
bános tagad . . 
estik futólag. 
kevények-t.

Korlátú, illetőiét 
lett tartóztatva 
érte a kiadat A-■ 
gélt okmányokkal

_____


